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Lietuvos istorijos institutas, Vilnius

Teodoro Narbuto moksliné korespondencija
kaip veikalo Dzieje narodu litewskiego
,akademiskumo” liudijimas

1. 1vADAS. Straipsnio idéja uzkoduota jo pavadinime. Veikalo Dzieje narodu
litewskiego (Lietuviy tautos istorija 1-9, Vilnius, 1835-1841, toliau — DNL)" kritika Teo-
dora vel Teodora Matg Narbuta (Teodor Mateusz Narbutt vel Ostyk-Narbutt, 1784—
1864) nuolat verté jrodinéti, kad nebuvo nei profanas, nei samoningas klastotojas.
Puolamas gynési savaip — rengé antraja DNL laida? ir vadinamajg naujaja mitologija —
Muytologija Litewska ze sczegdtami do wiary, obyczajéw i oswiaty przedchrzescianskiej Na-
rodu litewskiego odnoszqcemi sie (Lietuviy mitologija su smulkmenomis apie lietuviy tautos
tikéjima, papro¢ius ir ikikriki¢ioniskaja apsvietq, 1848)°, planavo skelbti savame Siauriy
dvare (Gardino gubernija, nuo 1843 m. — Vilniaus gubernija, Lydos apskritis) sukaup-
ta Lietuvos istorijos Saltiniy kolekcija?, pagaliau kaip saziningo darbo jrodyma j
vieng kraiva sudéjo savo moksling korespondencija, t. y. jam rasytus mokslininky,
senieny kolekcininky ir kity Lietuvos praeiciai neabejingy pilieciy laiskus. Siandien
§i paties Narbuto suformuota kolekcija — Korrespondencya Uczona (Moksliné korespon-
dencija, toliau — KU), saugoma Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos
Rankrasciy skyriuje (toliau - LMAVB RS; f. 18 [,,Rankrasciy kolekcija B*“], b. 185/2—
185/16, 25r-791v) (2r. 1 pav.). Siame dokumenty masyve i$siskiria b. 186/6, kurioje
sudéti kai kuriy laisky vokai, keliy paties Narbuto laisky juodrasciai ir net jo ranka
uzraSyti kai kuriy korespondenty adresai. Tarp $iy dokumenty yra ypac vertingy,
kaip antai evangeliky liuterony kunigo, pedagogo ir istoriko Karlo Eduardo von
Napierskio (1793-1864) ir istoriko Ignacijaus vel Ignacijaus Zegotos Bazilijaus
Onacevidiaus vel O'Nacevidiaus (Ignacy Zegota Bazyly Onacewicz vel O’'Nacewicz,
1780-1845) ranka uZraSyti vokai ir Narbuto laisky tuomeciam Gardino civiliniam

1 Narbutt 1835; Narbutt 1837; Narbutt 1838a; 2 Narbutt 1835-1863.
Narbutt 1838b; Narbutt,1839a; Narbutt, 3 Griskaité 1993a; Griskaité 1998, 65-77.
1839b; Narbutt 1840; Narbutt 1841a; Nar- 4 Griskaité 1996a, 25-160.
butt 1841b.
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1 pav. Kartoninis savadarbis aplankas, j kurj sudéta moksliné

Teodoro Narbuto korespondencija; 38 x 27 cm; nugarélés plotis — 9 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185 (Valentinos Marmienés fotografija)

gubernatoriui Grigorijui Doppelmajeriui (I'puropuit I'aspuaosuu Jomnmeanmariep,
1789-1849) bei Onaceviciui juodrasciai® (zr. 2-3 ir 4-5 pav.). Ypa¢ svarbus laiskas
Onaceviciui, nes jis papildo vadinamosios Aleksandro Bychoveco kronikos (toliau —
BK) istorija. Tikétina, kad pirminiame KU variante tiek vokai, tiek laisky juodrasciai
buvo jdéti greta Narbuto korespondenty laisky.

Si savita Narbuto gynyba buvo skirta ad te ipsum, tatiau istorinés aplinkybés
susiklosté taip (1863-1864 m. sukilimas, éiauriq dvaro sekvestras, bibliotekos konfis-
kavimas ir pergabenimas j Vilniaus vieSaja biblioteka — toliau VVB), kad vidinei
refleksijai skirtas rinkinys tapo prieinamas visiems. Ir tikrai tyréjai noriai skaité Nar-
butui adresuotus laiskus. Daugiausiai démesio pelné Zymieji Sio rinkinio vardai:
Onacevicius, Simonas Daukantas (Szymon Dowkont, 1794-1864)ir Simonas vel Simo-
nas Tadas Stanevicius (Szymon Tadeusz Staniewicz, 1799-1848)°. | rusy kalba buvo

5 Napierskis 1842-11-06; Onacevicius [be da- 1955, 132, 199-201, 259-260, 307-315
tos]; Narbutas 1837-08-10; Narbutas [be (1836-04-16 ir 1836-09-10 Staneviciaus lais-
datos]. Taip pat zr. Narbutas 1836-11-09. ky Narbutui publikacija su paaiskinimais);
6 [Birziska] 1910a, 157, iSn. 16; [Birziska] Lebedys 1967; Merkys 1972, 134-162; Mer-
1910b, 199, i8n. 33; 205, i$n. 47; [Birziska] kys, 1991, 81-98; Merkys 1976, 720-780,
1911a, 3, i8n. 100; [Birziska] 1911b, 241, 802-815; Ramanauskas 1988; Zukas 1988,
i8n. 216; Janulaitis 1913, 249 (2); 251, isn. 80, 82-83, 84, 87-91, 123-124; Griskaite
2, 3; 255, i8n. 2; 256, i8n. 1, 2, 3 ir kt.; Bir- 1996b; Lebedys, Girdzijauskas 2010 ir kt.

ziska 1921, 58; Janulaitis 1922; Lebedys
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2-3 pav. Karlo Eduardo von Napierskio laisko Teodorui Narbutui

i8 Rygos | Lyda vokas su adresu ir atgaliniu adresu. IS Rygos laiskas
i$siystas 1842-11-06, Lydoje gautas 1842-11-12; 20 x 22,5 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/6, 266r—-266v
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4-5 pav. Ignacijaus Onaceviciaus laiSko Teodorui Narbutui i§ Sankt
Peterburgo i Lyda vokas. Data pasto antspaude nejskaitoma; adreso
desinéje puséje virSuje jrasas: ,28 reusaps” (,sausio 28”); 8,9 x 11,3 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/6, 268r—268v
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iSverstas Tado vel Jono Tado Kristupo vel Fadejaus Bulharino (Jan Tadeusz Krzysztof
Butharyn vel ®aaaeit Beneankrosuu Byarapun, 1789-1859) laiskas’. Dél BK bylos
(XX a. pradzioje Narbutui buvo mestas kaltinimas dél Sio istorijos Saltinio falsifika-
vimo) kaip kontrargumentas gana daZnai vartoti ir Aleksandro Bychoveco (Aleksan-
der Bychowiec, ~1793-1863) bei Vincento vel Vincento Romualdo Kazimiero Daugé-
los Narbuto (Wincenty Romuald Kazimierz Dowgiatto Narbutt, 1812-1883) laiskai®.
Daug reciau j tyréjy akiratj patekdavo Albertas Danileckis (Albert Danilecki, ~1800—
1851), minétasis Doppelmajeris, Jonas Jundzilas (Jan Jundzitt, 1802-1878), Adomas
Honorijus Kirkoras (Adam Honory Kirkor, 1818-1886), Mikalojus Malinovskis (Mikotaj
Malinowski, 1799-1865), Antanas Marcinovskis (Antoni Marcinowski, 1781-1855),
Anicetas Renjé (Anicety Renier vel Renjer vel Regnier vel Reniger, 1804-1877), Eusta-
chijus Tigkevicius (Eustachy Tyszkiewicz, 1814-1873), Adomas Zagelis (Adam Zagiell,
1765-1847)°. Visai parastéje liko tokios ,marginalijos” kaip valdininkai, gimnazistai
ir moterys, nors visy Siy grupiy laiskus i savo kolekcija Narbutas jtrauké. Taigi kaip
ir Sio istoriko spausdinta kiiryba, taip ir rankrastinis palikimas (Siuo atveju kores-
pondencija) dazniausiai buvo skaitoma fragmentiskai. Pirmiausia dél ypac didelés
apimties. Kaip antai DNL — 5 220 puslapiy, KU — 766 archyviniai lapai, o skaic¢iuojant
recto ir verso — 1 532 lapai'.

Kitaip tariant, i Narbutui rasytus laiSkus niekada nebuvo Zvelgiama in corpore,
kaip j samoningai suformuota kolekcija su labai ryskia idéja ir paskirtimi''. Mintis,
kad Sio epistolinio rinkinio atsiradima inspiravo tada ypac¢ madingas autografy ko-
lekcionavimas (savita ju medzioklé)'?, atmestina i$ pat pradziy, nes Narbuto kores-
pondentai nebitinai Zymis asmenys. Visus juos (su menkomis i§imtimis) siejo inte-
lektinis darbas ir meilé lietuviskoms senienoms. Laisky teorijos aspektu Sie laiSkai
priskirtini (taip pat su menkomis iSimtimis) dalykinés literattros (taikomuyjy laisky)
grupei®. Nors kai kurie egzemplioriai, ypac rasyti Narbutui iki tol nepazinoty asme-
ny, galéty buti vadinami net ir ,meniniais” (literattiriniais) arba visai prieSingai —
tiesiog valdiniais (pranc. lettres d’affaires), taigi sausais, be savojo ,,as“'%. Bet tokiy
sioje kolekcijoje vos vienas kitas. Narbutui rasyta korespondencija savaip apibudina
ne tiek laiSko autoriy, kiek patj adresata, kuris norom nenorom tampa Sio teksto

7 ®sapyra 2003, 435-436.

8 Saliiga 1959, 150-152; Jasas 1971, 11; Gris-
kaité 1996a, 65, 67; Stankevic¢ 2009, 1164—
1165, 1170-1171.

9 Griskaité 1993b, 5; Griskaité 1996a, 16-22,
29-31, 33, 37, 39, 41, 43-49, 67-68, 79, 157
ir kt.; Stankevi¢ 2009, 1169, 1170-1171;
Griskaité 2004, 78-79; Griskaité 2016b, 87,
89, 92-94, 98-100 ir kt.; Griskaité 2018a,
119-120.

10 Daugiau apie tai Zr. GriSkaité 2014, 123.

123

11 Atkreiptinas démesys, kad pastaruoju
metu literatiirologés Aisté Kucinskiené
ir Jurgita Zana Ragkevidiaité jvairiais as-
pektais (taip pat kaip saves reprezentavi-
mo, ,samoningo kiirimo”) nagrinéjo Juozo
Tumo-Vaizganto (1869-1933) epistolika.
Zr. Kudinskiené 2019; Raskeviditte, Ku-
¢inskiené 2019.

12 Daugiau apie tai zr. Skwarczynska 2006,
293.

13 Catek 2019, 76.

14 Skwarczynska 2006, 119.
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bendraautoriumi. Kitaip tariant, nors laiSkai ne paties Narbuto, o tik jam adresuoti,
svarbiausias herojus Siame epistoliniame rinkinyje, o placiaja prasme — pokalbyje
(dialoge) dél Lietuvos istorijos yra jis pats. MaZza to, perfrazuojant Urszulos Kowalczuk
7o0dzius, dél Sios korespondencijos, taigi ir dél $iy rys$iy su amzZininkais, Siauriy bib-
liotekos , nuosalé” dvasine prasme nustojo buvusi atsiskyrélio vieta, nors fiziskai ir
toliau liko atskira vieta®.

Straipsnio tikslas — pazvelgti i Narbuto laisky rinkinj kaip j visuma, kaip i savi-
refleksijos iSraiska ir kaip i savita gynybos ginkla. Né vienu Siuo aspektu Narbuto
epistolinis rinkinys nebuvo analizuotas, todél ir privaloma istoriografiné mokslo
straipsnio dalis yra tiesiog nejmanoma.

2. APIE RINKIN] FORMALIAL Teodoras Narbutas parasé $imtus laisky —
lenkiskai, pranciiziSkai, vokiskai, rusiskai. | Siaurius taip pat atkeliaudavo daugybe
korespondencijos, ir anaiptol ne tik mokslinio ar literatiirinio turinio, nes buvo ne
tik istorikas, bet ir dvarininkas'®. Taciau akylai saugojo tik tuos pirmuosius. Dél luo-
sumo (kurtumo) laiskai kompensavo gyvo pokalbio stygiy. KU buvo ir labai asme-
ninis dalykas. Tai rodo faktas, kad su Siuo rinkiniu neketino skirtis net ir tada, kai
apsisprendé didZiajq dalj savo bibliotekos ir archyvo dovanoti Vilniuje Eustachijaus
Tiskeviciaus steigiamam Lietuvos muziejui, net sudaré iSvezimui atrinkty daikty
sarasa Spisanie Museum w Szawrach (Siauriy Muziejaus sqrasas, ~1851)". Paradoksalu,
bet pirmasis svetimas Zmogus savo rankose laikes 5j Narbutui sakraly rinkinj, siuos,
Annos Pekaniec Zodziais tariant, egodokumentineés literaturos aristokratus'®, buvo
litdnojo Siauriy bibliotekos katalogo sudarytojas — Sankt Peterburgo staciatikiy dva-
sinés akademijos auklétinis, Vilniaus $vietimo apygardos neetatinis mokytojas Niko-
lajus Sokolovas (Huxoaait l1sanosia Cokoaos, 1837-1904), kuris 1864 m. lapkricio
gale buvo komandiruotas j Siaurius apradyti konfiskuota biblioteka ir archyva'.
Minétina ir tai, kad dél sunkiai apc¢iuopiamy priezasciy Sio rinkinio (kaip ir dar 25
rankrastiniy pozicijy ir 58 spaudiniu!) Sokolovas nejtraukeé j iSvezimui parengta sa-
ra3a. Visa tai sukélé Zukovo ($io asmens vardo nustatyti nepavyko), valdininko ypa-
tingiems pavedimams prie Vilniaus civilinio gubernatoriaus Stepano Paniutino (Cre-
nan Pegoposuu ITaniotus, 1822-1885), jtarima™. Taip atsirado Sokolovo katalogo
papildymas?®. Jrasas Zukovo sudarytame Sokolovo katalogo priede: ,5) Korrespon-
dencya uczona T. Narbutta. (53 1 manks)” (,,5) Moksliné T. Narbuto korespondenci-
ja [viename aplanke])“*. Antras Sio rinkinio paminéjimas — 1906 m. istoriko, arche-
ografo, bibliotekininko, pedagogo Flavijano Dobrianskio (®aasnan Hukozaesuy
Aobpsncknit, 1848-1919) sudarytame VVB Rankrasciy skyriaus kataloge:

15 Kowalczuk 2000, 293.

o
)

Daugiau apie tai zr. GriSkaité 2020, 264,

16 Daugiau apie tai zr. GriSkaité 2016a. 301-305.

17 Zr. [Narbutt] ~1851, 6r-7r (skyrius ,Reko- 20 Daugiau apie tai zr. Griskaité 2020, 312—
pisma“). Daugiau apie tai zr. Griskaité 313.
2020, 266-285. 21 Xyxkosn 1865.

18 Pekaniec 2013, 175. 22 Cokoa0Bb 1864-1865.
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185. Ilepenncka ucropuka eogopa HapOyTa cb pasHBIMM AMUIIaMU IO U3JaHHOMY
nMb coundeniio: ,Dzieje narodu Litewskiego” u apyrnmms 3a 1836-1852 roasr. EcTp
nucbMa Maannosckaro, Onanesnda, JoskoHTa, Penne, Trimkesnya, Kupkopa u MHO-

TUXD APYTUXD AUIIL. Bb manks, 6e3b meperaera 1 HyMepariin.
Vertimas

[Nr.] 185. 1836-1852 mety istoriko Teodoro Narbuto susirasinéjimas su jvairiais asme-
nimis dél jo leidZiamo veikalo Dzieje narodu Litewskiego ir kity [veikaly]. Yra Malinovs-
kio, Onaceviciaus, Daukanto, Renjé, Tiskeviciaus, Kirkoro ir daugelio kity asmeny

laiskai. Aplanke, be jri$o ir numeracijos®.

Katalogo sudarytojas tiksliai iSvardijo Narbuto rinkinio jZymybes, taciau dél chro-
nologijos suklydo — laiSkai raSyti ne 1836-1852, o 1808-1858 m., t. y. rasyta lygiai
puse amziaus.

Pirmieji §j rinkinj VVB nuodugniau apziiiréje tyréjai buvo Mykolas BirziSka (1882-
1962) ir Augustinas Janulaitis (1878-1950). Tai jvyko 1910 m. (pirmuoju atveju) ir
1915 m. (antruoju atveju). Vargu ar ir jiems galéjo nedaryti jsptidzio laisky masyvas,
sudétas j savadarbj, neabejotinai paties Narbuto pasigaminta aplanka. Tac¢iau KU
Vilniuje uzsibuvo tik iki 1915 m., kai , carinés valdzios organy“* kartu su kitomis $ios
bibliotekos vertybémis buvo iSgabentas (evakuotas) i Imperatoriskaji Maskvos Ru-
miancevo muziejy. Si atminties institucija turéjo ypac gausia rinkiniy biblioteka, kurios
pagrindu 1924 m. buvo jkurta Rusijos viesoji Vladimiro Ilji¢iaus Uljanovo (Lenino)
biblioteka (nuo 1925 m. — TSRS Valstybiné Vladimiro Ilji¢iaus Lenino biblioteka). Iki
XX a. 5 des. vidurio KU buvo saugomas minétoje atminties institucijoje ir tik 1946 m.
(kartu su kitomis vertybémis) grazintas j Lietuva ir perduotas Lietuvos TSR Moksly
akademijos Centrineés bibliotekos (dabar —- LMAVB) Rankrasciy skyriui®. Ne visi Nar-
buto rankrasciai atgal j Vilniy parkeliavo vienu metu — dokumenty grazinimas vyko
iki pat 1951 m. Tuo galima paaiskinti fakta, kad kurj laikg KU buvo priskirta fondui
Nr. 124 (,Narbuty giminés aktai: 1586-1855“): ,T. Narbuto moksliné korespondencija,
kurioje, be daugybés XIX a. Lietuvos istoriky, yra Zegotos Onaceviciaus, Eustachijaus
Tiskeviciaus, lietuviy rasytojy Simono Daukanto, Simono Staneviciaus, taip pat Ado-
mo Kirkoro autografy”*. Fondas Nr. 124 buvo suformuotas chaotiskai, sudéjus j vie-
na vieta Daugély-Narbuty ir Astiky-Narbuty rankrascius. Klaidingai nurodytas ir
fondo sudarytojas: ,Teodoras Narbutas (1784-1864), statyby [sic! — R. G.] inZinierius,
Lietuvos istorikas, XIX a. vidury iSleisty devyniy tomy ‘Dzieje Narodu Litewskiego’
ir kity istoriniy veikaly autorius”?
buvo iSimta ir grazinta j ankstesne savo vieta. Daugmaz viskas stojo j savo vietas,
nors fondo Nr. 124 aprasuose kai kuriy byly dokumentai vis dar priskiriami Teodorui
Narbutui (visy jy autorius yra Vincentas Daugeéla Narbutas).

. Po 1963 m. Narbuto korespondencija i$ $io fondo

23 Aobpsanckin 1906, 30, No 185. 26 Abramavicius 1963, 178-179.
24 Abramavicius 1963, 56. 27 Abramavicius 1963, 178.
25 Abramavicius 1963, 179.
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1992 m. LMAVB RS (tada dar - Lietuvos moksly akademijos bibliotekos Rankrasciy
skyrius) KU buvo suskirstyta j penkiolika daliy, t. y. sudéliota j penkiolika plony firmi-
niy Sio skyriaus aplanky, kurie eilés tvarka sudéti atgal j didjji kartoninj aplanka. Ten
pat jdétas ir minétasis TiSkevi¢iaus muziejui Vilniuje skirty artefakty sarasas (b. 185/1)%.
Sis dokumentas disonuoja su KU turiniu. Tikriausiai tarp Narbuto laigky jis pateko
atsitiktinai. Turint galvoje Narbuto rankrastinio (ir ne tik) palikimo klajones, tai neste-
bina. Visai jmanu, kad KU aplanke jis atkeliavo ir i§ Maskvos. Tvirtai zinome tik tai,
kad Spisanie Museum w Szawrach ten tikrai buvo 1964 m. Kaip rodo jrasas skaitytoju
sarase, balandZio 6 d. pirmasis §j dokumentgq skaité Lietuvos DidZiosios Kunigaikstys-
tés istorijos tyréjas Nikolajus Ulasc¢ikas (Hukoaait Hukoaaesnua Y aammk, 1906-1986).

Laiskus grupuoti KU viduje pradéjo pats Narbutas (apie tai bus raSoma toliau),
véliau tai daré ir VVB darbuotojai. Kaip pavyzdj galima minéti popierinj aplanka, i
kurj sudéti Narbuto giminaiciy literaty ir keliy jo paties laisky juodrasciai. Kad lais-
kai tikrai tvarkyti dar VVB, rodo jrasas rusy kalba: ,Hap6yTs Bukenriit, /leonapas,
Cranncaass, Kamnaza n cams Teogopsp” (,Vincentas Narbutas, Leonardas, Stanis-
lovas, Kamilé ir pats Teodoras”)® (zr. 6 pav.). Daukanto laiskus Narbutas pats jdéjo
ir { plonesnj aplanka, kurio virSelyje uzrasé: ,,Dowkont”. VVB Rankrastyno darbuo-
tojai ten pat uzklijavo savo skyriaus lipde, o po Daukanto pavarde prirasé: ,ITucema
kb Hapbyty 23 mryks” (,Laiskai Narbutui. 23 vienetai”)* (zr. 7 pav.).

Didysis KU aplankas pagamintas i$ pilkai rusvos spalvos kartono. Formatas —
38 x 27 cm. Nugarélés plotis — 9 cm. VirSelio viduryje uzklijuotas Sviesesnés spalvos
lapelis (formatas — 8,5 x 12,5 cm), ant kurio puslankiu didZiosiomis raidémis uzra-
Syta: 5. KORRESPONDENCYA”, o staciai — ,UCZONA". Siy ZodZiy viduryje — ini-
cialai ,T. N.” Rasyta juodos spalvos rasalu. Narbuto laikais $is aplankas buvo riSamas
tamsiai zalios spalvos medvilniniais raisteliais (iSliko tik fragmentai). Ant nugarélés
virsuje piestuku uzrasyta VVB signatiira — ,b-4 I 185”, t. y. dokumentai buvo laiko-
mi bibliotekos saléje ,B”, spintoje ,4”. Apacioje juodu tusu LMAVB zymé — ,F18“
(taip pakeistas senasis , 5-4“ Sifras). Savo ruoztu nugarélés apacioje uzklijuotas Svie-
sus lapelis be jokios nuorodos (formatas: 5 x 5,3 cm). VirSelio kairiajame virSutiniame
kampe jrasas piestuku: ,5*185“, o po juo juodu tusu — ,F18-185“. Greta vélesnis
prierasas piestuku — ,(1-16)”, tikriausiai atsirades tada, kai laiskai buvo iSskirstyti.
Visy naujy firminiy aplanky virSeliuose LMAVB RS darbuotojos Danutés Labanaus-
kienés (inicialai , D. L.”) ranka uzraSyta, kad laiskai j juos sudéti 1992 m. rugpjucio
24 d. Tada rinkinys dar karta buvo pernumeruotas iStisine numeracija (anksciau
kiekvieno adresato laiSkai buvo numeruojami atskirai). Ant laiSky bent dviejy nu-
meracijy pédsakai. KU ne kartg perzitirétas LMAVB RS darbuotojy. Kaip antai b. 185/2
aplanke parasyta, kad 1984 m. vasario 6 d. ten pasigesta lapy 364-366.

28 [Narbutt] ~1851. Kamilés Narbutaités-Jurevicienés ir paties
29 UzraSas ant virselio aplanko, i kurj sudéti Teodoro Narbuto laisky juodras¢iai,
Klementinos Narbutaités, Teresés Narbu- po 1865.
taités, Justino Narbuto, Leonardo Narbu- 30 Narbutas ~1854 ir nenurodyti autoriai
to, Stanislovo Narbuto, Vincento Narbuto, ~1865, 291°r.
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TEODOR NARBUTT.

6 pav. VVB darbuotojo uzrasas rusy kalba ant virselio aplanko, j kurj sudéti
Klementinos Narbutaités, Teresés Narbutaités, Justino Narbuto, Leonardo Narbuto,
Stanislovo Narbuto, Vincento Narbuto, Kamilés Narbutaités-Jurevicienés ir paties
Teodoro Narbuto laisky juodradéiai. Cia pat jklijuota ir paskutiné Narbuto fotografija
(iSkarpa i8 spaudinio, kurio identifikuoti nepavyko, taciau tikétina, kad portretas
iklijuotas jau antrojoje XX a. puséje); 28 x 21,8 cm; 11,3 x 7,8 cm;

LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 88r; 89r
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7 pav. Aplanko, j kurj sudéti Simono Daukanto laiskai

Teodorui Narbutui, virselis su VVB Rankrasciy skyriaus lipde.

Zodis ,Dowkont” (,Daukantas”) uzrasytas Narbuto ranka; 37,5 x 22 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/8, 291°r
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3. MOKSLO ELITAS

3.1. 1sTORIKAT Kaip minéta, didZiojo kartoninio aplanko viduje Narbutas
laiskus (arba bent jy dalj) ne tik sugrupavo pagal korespondenty pavardes, bet ir
sudéjo i plonus, taip pat savadarbius popierinius rusvos spalvos aplankus, ant kuriy
uzrasé korespondento (vel korespondenty) pavardes. Miisy dienas pasieké vos keli
tokie aplankai. Viename sudéti Vilniaus universiteto auklétinio, poeto, vertéjo ir
valdininko Alberto Danileckio laiskai*'. Kaip rodo uzrasas ant aplanko virselio , Wolf-
gang i Danilecki” (,Volfgangas ir Danileckis”), ¢ia turéjo btuiti saugoma ir gydytojo,
literato Ksavero vel Ksavero Mecislovo Volfgango (Ksawery Mieczystaw Wolfgang,
1809-1864) korespondencija, taciau Siuo metu ji padéta skyrium®. Tik KU sudaryto-
jui, t. y. Narbutui, galéjo buiti Zinoma priezastis, dél kurios kaip tik Siy dviejy vyry
laiskai turéjo btiti drauge: Volfgangas ir Danileckis buvo Druskininkuose ir Gardine
komplektuoto, redaguoto ir spausdinto (Gardine) istorinés, kultiirinés ir kurortolo-
ginés pakraipos zurnalo Ondyna Druskienickich Zrodet (Druskininky $altiniy undiné,
1844-1846) iniciatoriai, sudarytojai ir leidéjai. Volfgango vardas buvo (ir yra) gerai
zinomas, o Stai Gardino zemskinio teismo vyresnysis posédininkas Danileckis liko
Sesélyje, nors jo vaidmuo Sio zZurnalo istorijoje ypac zenklus. 37-iuose Danileckio
laiSkuose pameciui skleidziasi Sio pirmo kurortinio periodinio leidinio Lietuvoje is-
torija (ypac cenzuros reikalai). Kaip ir dauguma Narbuto korespondenty, Danileckis
buvo ir aktyvus istorinés medziagos tiekéjas:

Skoro zdobede sie na czas swobodny w pracy, postaram si¢ skopijowac i przestaé
Panu Dobrodziejowi kronike Kotozanskiego klasztoru i cerkwi, spisang przez Opata
Kulczynskiego.

Vertimas

Kai tik rasiu laisvo laiko, pasistengsiu nukopijuoti ir Maloningajam Ponui atsiysti
Abato Kulcinskio [¢ia ir toliau verciant citatas j lietuviy kalba stengtasi islaikyti ori-
ginalo nuotaika ir logika, todél ir didZiosios raidés paliktos taip, kaip jos buvo para-
$ytos — R. G.] parasyta Kolozos vienuolyno ir cerkveés kronika™.

Danileckio korespondencija veria ir kitas (ne tik cenziiros) paslaptis, kaip antai
suzinome, kokiomis aplinkybémis 1848 m. Juozapo Ignacijaus Krasevskio (Jozef Igna-
cy Kraszewski, 1812-1887) leidziamame Zurnale Athenaeum buvo iSspausdintas Nar-
buto straipsnis ,,Obwarowanie miasta Wilna murem obronnym” (,,Vilniaus miesto
sustiprinimas gynybine siena”)*. Narbutui Danileckio laiskai buvo ypac brangus. Tai
rodo ir prierasas paskutiniame Danileckio laiske: ,Ostatni to list tego zacnego przy-
jaciela mojego. Umart w Grodnie 1851. Panie, $wie¢ nad dufza jego! TN.” (,Tai pas-
kutinis 8io mano garbingo biciulio laiSkas. Miré Gardine 1851 metais. VieSpatie, iS-
ganyk jo siela! TN.”) (zr. 8 ir 9 pav.)®.

31 Narbutas ~1845; Narbutas ~1848; Narbutas 34 Danileckis 1848-09-10, 783r. Taip pat

~1851. zr. Narbutt 1848.
32 Volfgangas 1844-1847. 35 Danileckis 1850-05-19, 791v (Narbuto
33 Danileckis 1846-03-31, 758v. prierasas).
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8-9 pav. Alberto Danileckio paskutinis laiskas Teodorui Narbutui
(Gardinas, 1850-05-19) ir DNL autoriaus prierasas paskutiniame tusc¢iame
laisko lape; 16,8 x 21,3 cm; 16,8 x 10,7 cm;

LMAVB RS: {. 18, b. 185/16, [790*v]-791r; 791v
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Dar vienas ripescio Anapilin iskeliavusio bic¢iulio atminimu pavyzdys — 1836-
1843 m. rasyti Onaceviciaus laiskai*. 10 $io istoriko laisky — kolekcijos paZiba. Tai
vienintelé KU korespondencija, kurig Narbutas ne tik sudéjo j atskira aplanka, bet ir
susegé rusvos spalvos medvilniniais sitilais. Ypatinga pozitirj j Siuos laiskus rodo ir
jrasas ant aplanko virSelio:

Listy.

7. O’'Nacewicza?.

Umart w Petersburgu przez*®*ywizy lat przeszto 65%. -
1845, Lutego 18 v. s. o godzinie 10 rannej,

w Szpitalu Klinicznym, pochowany na

mogitach Smolenskich.

Vertimas

Laiskai.

Z[egotos] O’Naceviciaus.

Miré [Sankt] Peterburge sulaukes daugiau nei 65 [mety].

1845 [m.] vasario 18 v. s. [t. y. senuoju stiliumi (lot. vetere stilo) — R. G.], 10 valanda
ryte,

Klinikinéje Ligoninéje, palaidotas

Smolenkos kapinése® (Zr. 10 pav.).

Aplanke matome ir daugiau pagarbos Onaceviciui Zenkly, kaip antai tarp laiSky
jdetas Karolio Zukovskio (Karol Zukowski, minimas 1833-1843) piestas ir V. M. Ra-
dzigo vel Radigo (V. M. Radzig, minimas ~1830) litografuotas jo portretas (pirma
karta paskelbtas 1846 m. leidinyje Rocznik Literacki [Literatiirinis metrastis]) (zr. 11 pav.)*.
Cia pat plonas popieriaus lapelis, kuriuo buvo pridengta (apsaugota) litografija.
Portreta (o tiksliau net kelis) Narbutas gavo i$ Renjé dar 1843 m.:

Woeale niestycha¢ o smierci Onacewicza, i to ktamstwo naypewniey, bo niedawno
widziatem sie ztymi co byli w Petersburgu i widziano go zupelnie zdrowego, zataczam
3 portrety Onacewicza dano mnie 8 egzemplarzy do wyprzedania sztuka po ztotych
2 kosztuie moze si¢ uda wyprzeda¢, a robota bardzo dobra i podobienstwo wielkie.

Vertimas

Apie Onaceviciaus mirtj nieko negirdéti. Be abejonés, tai melas, nes neseniai bendra-
vau su tais, kurie buvo Sankt Peterburge ir kurie maté jj visiskai sveika. Pridedu tris
Onaceviciaus portretus. Manes prasé parduoti astuonis egzempliorius. Vienas kainuo-
ja du auksinus. Gal pavyks jsitilyti, nes darbas labai geras ir labai didelis [portretuo-

jamojo] pana$umas®.

36 Onacevicius 1836-1843. 40 Narbutas ~1845.
37 Paskutiné raidé a taisyta? 41 Zukovskis; Radzigas vel Radigas ~1843.
38 Raidé zZ taisyta. 42 Renjé 1843-10-26, 450r.

39 Skaicius 65 taisytas.
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10 pav. Teodoro Narbuto uzrasas (~1845) ant virSelio aplanko,

i kurj sudéti Ignacijaus Onaceviciaus laiskai i$§ Sankt Peterburgo
Teodorui Narbutui j Siaurius; 36 x 22 cm;

LMAVB RS: f. 18, b. 185/12, 631r
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11 pav. Ignacijaus Onaceviciaus portretas (dailininkas Karolis Zukovskis,
litografas V. M. Radzigas vel Radigas, 1846) Teodorui Narbutui

rasyty laisky aplanke bei pirmojo Onaceviciaus laisko

(Sankt Peterburgas, 1836) fragmentas; 25,2 x 20,5 cm; 24,6 x 17,9 cm;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 633r; 634r (Valentinos Marmienés fotografija)
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Narbutas Onaceviciaus laisSky aplanka atsiversdavo daznai: suraseé ir ten pat jdé-

jo savo mentoriaus biografija (zr. 12 pav.)®, jsege ir jo testamento nuorasa*. Didelis

Narbuto démesys kaip tik Siai korespondencijai visai suprantamas. Onaceviciaus

autoritetas istorijos mokslo pasaulyje buvo milziniskas. Astry intelekta ir didele ki-

rybing energija rodo ir laiSkai Narbutui — savita DNL recenzija, kurioje ir daug pa-

tarimy, ir daug pamatuotos kritikos:

Owoz w szesciu przeczytanych tomach nigdie® nie znalaztem obrazu® zycia narodo-
wego i dawnych stosunkow a to zycie i te stosunki inne sg przed przyisciem Niemcow
do Prus, inne od czasow Gedymina, inne od smierci Witolda, inne od czasow Zyg-
munta inne nakoniec od Unii Lubelskiey, lubo i nie bez waznych* wptywow od 1699*
czyli 1697 gdy w Litwie ruskiey po polsku zaczeli dekreta sadowe i tranzakta pisac.
Te epoki maig sobie wlasciwe cechy odznaczaigce ze stanu moralnego wynikaiace, a

ten stan wynikat” z dziatan sasiedskich i osob panuiacych.

Vertimas

Taigi Sesiuose perskaitytuose tomuose [t. y. DNL — R. G.] niekur neradau [...] tautos
gyvenimo vaizdo ir seny laiky [Zmoniy] santykiy, o tas gyvenimas ir tie santykiai
buvo vienokie iki Vokie¢iams ateinant j Prisijg, kitokie Gedimino laikais, vienokie po
Vytauto mirties, kitokie nuo Zygimanto [Augusto] laiky ir pagaliau kitokie po Liu-
blino Unijos. Juk ir ne be svarbiy jtaky [...] nuo 1699, o tiksliau — 1697 mety [Karlovi-
cuose (Serbija) 1699 m. sausio 26 d. buvo pasiradyta taikos sutartis tarp Sventosios
lygos (Siai sajungai priklausé ir Abiejy Tauty Respublika) ir Osmany imperijos. Taikos
sutarties pasiraSyma paspartino 1697 m. rugséjo 11 d. pasiekta austry pergalé pries
turkus prie Sentos miesto (Serbija) — R. G.], kai Lietuvos Rusioje pradéjo lenkiskai
raSyti teismy dekretus ir sutarciy aktus. Tos epochos turi tik joms biidingus bruozus,
kuriuos lémé moraliné [krasto] biiklé, savo ruoztu priklausiusi [...] nuo kaimyniniy

aliy veiksmy ir valdanciy asmeny®.

Taciau visada vyrauja pozityvus pradas — Onacevicius pabrézia DNL svarba:

Procz Kojatowicza, Michata Litwina i Teodora Narbuta® w ciagu lat 400 zaden Litwin
nie troszczyl si¢ o rzeczy krajowe. Dotad o Abifsenii®?, Arabii, Mogolach i Samoiedach®
wiecey dziet pisano nizeli o Litwie. Ta bezbo3na oboigtnos¢, bezprzyktadna nieczutosé¢

zostanie wieczna plama™ Litwy przyspieszy wieczna zagltade wielkiego i mezkiego

43 Narbutt ~1845. 49 ZodZio prie$ zodj wynikal perskaityti nepa-
44 Ignacijaus Onaceviciaus testamento verti- vyko.
mas 1845. 50 Onacevicius 1840-08-06, 641r—-641v.
45 Sic! 51 Sic!
46 Zodzio prie$ z0dj obrazu perskaityti nepa- 52 Raidé A taisyta.
vyko. 53 Raidés ed taisytos.

47
48

Raidé z taisyta?
Dviejy Zodziy pries skaicius 1699 perskai-
tyti nepavyko.

134

54 Raidé a taisyta.
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12 pav. Teodoro Narbuto rasytos Ignacijaus Onaceviciaus
biografijos fragmentas (~1845); 21,2 x 14 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/12, 664r
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niegdy$® narodu. Nie juzto® ruch ustawaé w gorliwosééi wyswiecenia dziejow oyczy-
stych. Nie ustaj” zacny Teodorze ozywié ciggle szlachetng gorliwo$¢ w kontynuagji

dziela zapoczatego.
Vertimas

Be Kojalavi¢iaus, Mykolo Lietuvio ir Teodoro Narbuto visus 400 mety jokiam Lietuviui
nertipéjo krasto reikalai. Iki Siol apie Abisinijg, Arabija, Mogolus ir Samojedus buvo
daugiau veikaly raSoma nei apie Lietuva. Tas bedieviskas abejingumas, tas preceden-
to neturintis nejautrumas pasiliks amzina Lietuvos déme ir paspartins visiSka Sios
kadaise didelés ir didvyriskos tautos iSnykima. Taciau [...] nutrukti darbas dél uolaus
tévyneés istorijos nusvietimo. Gerbiamas Teodorai, nuolat skatink savo kilny uoluma
ir tesk pradéta darba®.

Prisiminkime Daukanto Zodzius apie Onaceviciy 1845 m. vasario 12 d. laiske
Narbutui:

Z reszta byt to uczony co drugich zachecal a sam mato robit, w przesztym roku po
rozmaitych odemnie wymowkach dat stowo honoru ze Gedymina panowanie opisze,
tym czasem i tego niewykonat.

Vertimas

Tiesa sakant, jis buvo mokslininkas, kuris skatino kitus, bet pats mazai dirbo; pernai
man labai priekaiStaujant, davé garbés Zodj, kad aprasys Gedimino vieSpatavima, bet
ir to nejvykde®.

Onacevicius dar buvo gyvas (guléjo ligoninéje), taciau Daukantas apie jj jau rasé
bttuoju laiku (ir ¢ia kaip kontrastas jautriis Onaceviciaus Zodziai apie Daukanta:
,,Czytatam list do kochanego Dowkonta pisany” (,Skaiciau laiSka, rasyta mielajam
Daukantui”)®. Neigiama Daukanto zodziy konotacija néra maloni, taciau jzvalga
,skatino kitus” — taikli. Onaceviciaus autoritetas istoriky bendruomenéje buvo di-
dziulis. Priesingai nei Daukantas, jis buvo ir pedagogas, istoriky ir literaty vedlys.
Nors fiziskai ir neteko universiteto auditorijos, psichologiSkai taip niekada i$ jos ir
neiséjo. Net ir laiSkuose Narbutui juntamas mokytojo ir mokinio santykis, nors pro-
fesorius uz , akademika” (taip tada buvo vadinami studentai) buvo vyresnis vos
ketveriais metais. Onacevicius ne tik Narbutui siunté istorijos Saltinius (kaip antai
tris didZiules knygas su Lietuvos istorijai svarbiais dokumenty nuorasais i$ Prasijos
slaptojo valstybés archyvo Karaliauciuje su paties Johanneso Voigto [1786-1863] pa-
rasais)®" arba davé nuorodas j juos (net ir garsiojo Alberto Vijuko-Kojalaviciaus her-

55 Raideé n taisyta. 59 Daukantas 1845-02-12, 494, 498. Cia ir to-
56 ZodZio pries zodj juzto perskaityti ne- liau cituojama i$ Griskaité 1996. Daukanto

pavyko. laisky originalus Zzr. Daukantas 1842-1854.
57 Raidé j taisyta. 60 Onacevicius 1843-09-13, 654r.

58 Onacevicius 1836-02-22, 636v. Pirmasis j tai 61 Onacevicius 1842-01-28, 649r.
démesj atkreipé Ramanauskas. Zr. Rama-
nauskas 1988, 36.
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byno Nomenclator [Vardynas] nuoraSo ImperatoriSkojoje vieSojoje bibliotekoje Sankt
Peterburge radéjas buvo ne Daukantas, o Onacevicius®), ne tik davé vertingas pas-
tabas, bet ir sudaré kiirybinés veiklos programa atei¢iai. Ragino skelbti Lietuvos is-
torijos Saltinius, davé mintj sudaryti svarbiausiy Lietuvos istorijai dokumenty regis-
tra Index historicorum monimentorum Lituaniae (Lietuvos istoriniy dokumenty registras
1-4, 1842-1843) su nuoroda j jy saugojimo arba publikavimo vietg®. DeSimtojo DNL
tomo idéja taip pat iSrutuliojo Onacevicius®. Ne be $io Narbuto korespondento atsi-
rado ir minétoji Mytologija Litewska ze sczegdtami do wiary, obyczajow i oswiaty przedchr-
zescianiskiej Narodu litewskiego odnoszqcemi sig, nes pirmaji mitologijai skirta DNL toma
Onacevicius labai sukritikavo: ,Tom I mitologie zawieraiacy niewiele mnie zaymuie®,
bo Mitologia iest strong barzdo staba” (,Pirmasis tomas, kuriame yra mitologija,
nelabai man jdomus, nes Mitologia — labai silpna“)®. Onacevicius ne tik rekomenda-
vo Daukanta, bet ir primygtinai skatino susipazinti su Eustachijumi Tiskevi¢iumi®.
Taigi nuo 1836 m. DNL autorius éjo Onaceviciaus nurodytu keliu. Nuolat augo ir iy
dviejy istoriky draugysté. Tai rodo ir Onaceviciaus laisSky Narbutui kreipiniai — nuo
»~Zacny Teodorze” (,,Garbusis Teodorai”) pirmame laiske iki ,Kochany Przyiacielu
moy Teodorze” (,Mano Mielas Biciuli Teodorai”) ir , Kochany Teodorze” (,,Mielas
Teodorai”) penktame ir Sestame laiskuose®.

IS ¢ia toks itin pagarbus Narbuto poZiiiris j Onaceviciaus korespondencija ir tokia
garbinga jos vieta KU. Ir tikrai ilgainiui Narbutas tapo ne tik Daukanto, bet ir Tiske-
viciaus korespondentu: , obecnie bardziej od innych przypomniata mi Pana Dobro-
dzieja smier¢ Onacewicza wspolnego niegdys nas obu przyiaciela” (,,dabar daugiau
nei kas kita Maloningajji Pona man primena kadaise bendro miisy bic¢iulio Onacevi-
¢iaus mirtis”)”. Ne tik korespondentu, bet ir mokytoju, ekspertu (ypa¢ dél archeolo-
giniy radiniy) ir istorinés medziagos tiekéju. TiSkeviciaus laiSkuose Narbutui ir au-
tentiska (nes i$ pirmy lapy) informacija apie Lietuvos muziejaus steigima Vilniuje:
~Kupuie teraz dom w Wilnie, dla przeniesienia na wieczny pobyt w Sercu Litwy.
Litewskiego muzeum btogostaw czesliwej Boze wielki!” (,,Dabar perku nama Vilniu-
je. Dieve didis, palaimink, kad sékmingai ir visam laikui Lietuvos muziejy perkelciau
i Lietuvos Sirdj!“)” (2r. 13 pav.). Korespondencijoje ir daug panegirikos DNL autoriui,
kaip antai Tiskevicius Narbutq lygina su tvirtu aZuolu, o save — su gleZznu vijokliu,
kuriam nuolat reikia azuolo atramos (,,Dla tego wiec w wielu rzeczach zdania Uc-
zonego Dziejopisa Naszego Narodu potrzebuig, i iak staba gatazka powoiu, wiec sie
pragane mocnych koricow niezachwianego debu, azeby nieupas¢ w swym rosnieciu”)’.
Kitaip tariant, po Onaceviciaus mirties Narbutas tarytum perémeé TiSkeviciaus globa.
Si savita Onaceviciaus, Tiskevidiaus ir Narbuto jungtis buvo uzkoduota dar pirma-

62 Onacevicius 1836, 634v. 68 Onacevicius 1838-07-22, 636r; 1841-08- 21,
63 Narbutt 1842-1843. 662r; 1842-01-28, 648r.

64 Onacevicius 1840-08-06, 641v. 69 Tiskevicius 1845-04-07, 699r.

65 Raidé e taisyta. 70 TiSkevicius 1846-01-19, 703v. Taip pat

66 Onacevicius 1836, 634r. zr. Tiskevicius 1846-03-03, 705v; Tiskevi-
67 Onacevicius 1843-02-13, 654r. ¢ius 1847-06-26, 7061, 707r.

71 Tiskevicius 1844-03-02, 698r.
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13 pav. Eustachijaus Tiskeviciaus lietuvisky senieny kabinetas Vilniuje, Antakalnyje.
Kirinio virSuje uzrasas: ,Pokdj Tyszkiewicza Eustachego jakim byt przed zalozeniem
Muzeum” (,Eustachijaus Tiskevic¢iaus kambarys prie$ jam jsteigiant Muziejy”

[t. y. Vilniaus senieny muziejy — R. G.]). Nezinomas dailininkas, ~1847.

Popierius, piestukas, tusas; 38 x 55,4 cm;

Muzeum Narodowe w Warszawie: Gr. Pol. 6000/67 MNW

jame laigke Narbutui: ,W Petersburgu czesto z Panem Zegota rozmawiali$my o pra-
cach ktére Pan Dobrodziej szczesliwie doprowadzites do konca, i ktére ia przedsie-
wziatem” (,Sankt Peterburge daZnai su ponu Zegota kalbédavomés apie darbus,
kuriuos, Maloningasis Pone, s€kmingai baigéte, ir apie tuos, kuriuos a$ esu suma-
nes”)’2. Musy dienas pasieké vos 8 Tiskeviciaus laiskai Narbutui. Paskutinis datuotas
1847 m. birzelio 26 d., taigi akivaizdu, kad komplektas ne visas, nes $iy vyry ben-
dravimas ir bendradarbiavimas tada tik jsibégéjo. Tiskeviciaus laiskai KU iSsiskiria
vienu aspektu - juose yra pora archeologiniy radiniy piesiniy (zr. 14 pav.)”. Né
vieno kito Narbuto korespondento laiSkuose piesiniy néra.

Prisiminkime KU anotacijag 1906 m. Dobrianskio sudarytame VVB Rankrasciy
skyriaus kataloge, kurioje iskirti SeSi korespondentai — Malinovskis, Onacevicius,
Daukantas, Renjé, Tiskevicius ir Kirkoras. Pavardés sudéliotos ne abécéliskai, taigi

72 Tiskevicius 1843-10-11, 695r. 73 Taip pat zr. Tiskevicius 1847-06-26, 706v.
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14 pav. Eustachijaus Tiskeviciaus pieSinys laiske (Barysavas, 1845-07-03)
Teodorui Narbutui j Siaurius; 26 x 21,4 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 701r
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vardinta pagal ranga ir Zinomuma. Siame sarage stebina du dalykai — pirmu numeriu
nurodyta Malinovskio, o tre¢iu — Daukanto korespondencija. Abiem tai labai auksta
vieta. Daukantas XX a. pradZzioje jau buvo gerai Zinomas, bet ne tiek, kad pralenkty
Tiskeviciy ir Kirkora. Visai imanu, kad rusui Dobrianskiui imponavo Daukanto anti-
lenkiskumas. Malinovskio lyderysté Siame SeSetuke tikrai intriguoja, juolab kad KU
akivaizdziai ,, pirmavo” Onacevicius. Taciau Dobrianskis nebuvo jau toks ir neteisus.
Sio erudito, poligloto, istoriko, Motiejaus Strijkovskio (Matys Striicovius Osostevicius
vel Maciej Stryjkowski, 1547—-tarp 1586 ir 1593) ir Bernardo Vapovskio (Bernard
Wapowski vel Bernardus Vapovius, 1450-1535) kroniky leidéjo biografija iki Siol na-
grinéta tik fragmentiskai, dazniausiai vadinamojo Filomaty ir filarety proceso ar isto-
rijos Saltiniy leidybos procese (Malinovskis buvo kitoje barikady puséje nei Narbutas
ir Daukantas, t. y. Lietuvos istorijos Saltinius skelbé tik kaip Lenkijos istorijos Saltiniy
dalj)™. Pries Sesiolika mety $io straipsnio autoré padaré iSvada, kad Malinovskis dir-
bo kryptingai, nesiblaské, turéjo savo pameégtas temas, taciau taip ir neparasé apiben-
drinancio darbo, suteikiancio galimybe suvokti jo istorijos (pirmiausia Lietuvos isto-
rijos) koncepcija”. Ta¢iau dabar mums rapi tik 33 Malinovskio laiskai Narbutui’.
Labiausiai stebina tai, kad juose jokios jtampos dél Lietuvos istorijos Saltiniy leidimo;
jtampos, kuria pulsuoja epistolinis Narbuto ir Daukanto dialogas. Daukanto varda ne
karta mini ir Malinovskis, taciau visada ramiai ir dalykiskai, juolab kad Narbutas
noriai su juo dalijasi Daukanto atsiysta medziaga (Vijuko-Kojalavi¢iaus herbyno No-
menclator nuorasu taip pat). Malinovskiui, kaip ir Narbutui, svarbiausia yra naujy
istorijos dokumenty paieska. Uzsidegimas toks didelis, kad primena medZiotojo azar-
ta. Ir vos ne kiekviename laiske reiSkiama didelé pagarba Narbutui:

Dzien w ktérym bede mial szczeScie poznad osobiscie historyka, ktory od przerwy prac
Naruszewicza, pierwszy obfitem, szczesliwem i doktadnem pidrem dzieje narodowe
skreslit, policze do najpigkniejszych 0zdéb zycia mojego. Z samego poczatku ukazania
si¢ dzieta JWWM Pana Dobrodzieja, statam si¢ jednym z najgorliw{zych Jego wielbi-
cieléw. Potrzeba mie¢ dusze zacna, rozum o$wiecony, i wolg skierowana, ku szlachet-
nym celom, aby przedsiewzia¢, wykonywac i uskutecznic¢ olbrzymia prace, jaka JWny
WM Pan Dobrodziej, nie juz Litwe ale cata nawet péinoc Europy obdarzyles.

Vertimas

Diena, kai galésiu asmeniskai pazinti istorika, kuris po NaruSeviciaus [t. y. jézuito,
politiko, istoriko, literato Adomo vel Adomo Stanislovo Tado Naruseviciaus (Adam
Stanistaw Tadeusz Naruszewicz, 1733-1796)- R. G.] pats pirmas savo vaisinga, puikia
ir kruopséia plunksna parasé tautos istorija, priskirsiu prie paciy graziausiy mano
gyvenimo akimirky. Kai tik pasirodé Maloningojo Pono veikalas, tapau vienu uoliau-
siy Tamstos gerbéju. Reikia turéti dora siela, Sviesy prota ir kilniam tikslui nukreipta
valia, kad buty galima sumanyti ir jvykdyti tokj milZziniska darba, kokj, Maloningasis
Pone, padovanojote ne tik Lietuvai, bet net ir Siaurés Europai””.

74 Zr. §io leidinio i¥n. 9. 76 Malinovskis 1843-1850.
75 Griskaité 2005, 138 (4). 77 Malinovskis 1843-04-23, 567r.
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Ir bene maloniausi Narbutui zodziai:

Otwarcie wyznam ze bez Pariskiego dziela nieraz nie podobna bylo by ustali¢ chro-
nologji w Wapowskim, w czem najwieksza zachodzi trudnos¢; rzadko zdarza mi fie
rozmija¢ z Panem, gdzie to ma miejsce zdanie moje wyrazam s”® tem uszanowaniem
jakie wszyscy winnismy dla monumentalnej Jego pracy.

Vertimas

Atvirai sakau, kad be Tamstos veikalo daznai nebiity buve jmanu nustatyti chrono-
logijos Vapovskio [kronikoje], o tai, kaip Zinia, sunkiausias darbas. Labai retai kur su
Tamsta nesutinku ir tai toje vietoje [t. y. veikalo komentaruose — R. G.] nurodau, bet
visada su ta pagarba, kurig visi privalome rodyti monumentaliam Tamstos darbui”.

Malinovskio korespondencijoje XIX a. Lietuvos istoriko kasdiena — ne tik doku-
menty paieska, bet ir jy kopijavimas, knygy ir rankraséiy mainai, dalijimasis Ziniomis
apie naujausig literatiirg ir kultairinius jvykius, recenzijy raSymas ar jy uzsakymas,
cenziros reikalai. Ir tik retsykiais vienas kitas Zemiskas dalykas, kaip antai kvietimas
,sriubos”, t. y. papietauti (, Ponawiam prosbe abys Pan Dobrodziej ziscit przyrzecze-
nie swoje i raczyt by¢ u mnie dzi$ na zupie“®).

Panasi atmosfera, tik su didesniu archeologiniu ir muziejiniu akcentu, ir 19-oje KU
saugomy 1852-1854 m. rasyty Kirkoro laisky®. Kaip minéta, jie buvo gana iSsamiai
vartoti kitame tyrime®. Kirkoro korespondencijos komplektas taip pat nepilnas. Nar-
butas su Kirkoru susirasinéjo iki mirties. Tame pat fonde ,Rankrasciy kolekcija B*,
tik byloje Nr. 206, yra saugomas pirmasis 1843 m. DNL autoriui rasytas Kirkoro
laiskas®. Dar vienas laiskas nukeliavo j to paties fondo byla Nr. 199*. Taigi Kirkoro
ir Narbuto susiraSinéjimo visuma néra Zinoma. Tac¢iau kaip ir Malinovskio atveju
i$skirtinis Kirkoro laisky bruozas — panegirika DNL autoriui:

Drogi Panie, trzeba szanowac swoje zdrowie i zycie, bo ono juz do Ciebie dawno
nienalezy, nasza to wtasnos¢, Twoich rodakow, nasza stawa, nasz honor! Tak! Im
dalej od Szawr, tem wzietos¢ Twoja, Panie! wigksza. W domu, blisko siebie trudno,
§rod poziomu, znales¢ ludzi ktérzy by godine ocenili i pojeli.

Vertimas
Mielas Pone, reikia gerbti savo sveikatg ir savo gyvybe, nes jie seniai Tamstai nepri-
klauso. Tai jau musy, Tavo tévynainiy, nuosavybé, misy Slové, musy garbé! Taip!
Kuo toliau nuo giauriq, tuo Tavo, Pone, populiarumas didesnis! Namuose, savo ter-
péje, sunku rasti Zmoniy, kurie deramai jvertinty ir suprasty®.

KU yra ir pavieniy, taciau ypac Zymiy istoriky laiSky, kaip antai Ignacijaus Da-

nilaviciaus (Ignacy Danitlowicz, 1787-1843), Juozapo JaroSeviciaus (Jézef Jaroszewicz,

78 Sic! 82 Zr. §io leidinio p. 2.

79 Malinovskis 1846-02-19, 611r. 83 Kirkoras 1843-10-25.

80 Malinovskis 1846-08-08, 618r. 84 Kirkoras 1854-04-20.

81 Kirkoras 1852-1854 (taip pat trys nedatuoti 85 Kirkoras 1852-11-26, 685r.
laiskai).
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1793-1860), Edwardo Raczynskio (1786-1845), Leono Rogalskio (Leon Rogalski,
1806-1878), Konstantino Tiskeviciaus (Konstanty Tyszkiewicz, 1806-1868). Danilavi-
cius taip apibiidino savo paties ir Narbuto istorijos tyrimo skirtumus:

Oba na iednej pracujemy Niwie. WWPan Dobrodziey petna zagarniac dtonia, najob-
fitsze zzymasz plony, nie wypuszczaigc z pod sierpa i kakolin, ja plocho i chudo
upedzam sie za czystem ziarniam, i gromadze wyciagi z przywilejéw Litwy.

Vertimas

Abu dirbame toje pacioje Dirvoje. Maloningasis Ponas visa sauja semi derliy, i$ po
pjautuvo imi net ir kiikalius [t. y. piktZoles, dirvines rauges (lot. Agrostemma githago) —
R. G], o as lengvabudiskai ir neproduktyviai ieSkau gryno grudo, t. y. renku Lietuvos
privilegijy fragmentus®.

Jarosevicius DNL vadino atraminiu darbu, be kurio nebiity parasytas ir jo paties
veikalas Obraz Litwy pod wzgledem jej cywilizacyi od czasow najdawniejszych do korica
wieku XVIII (Lietuvos vaizdas jos civilizacijos poZiiiriu nuo seniausiyjy laiky iki XVIII a.
pabaigos 1-3, Vilnius, 1844-1845)¥". Daukanto Budq senowes-létuwiti kalnienil ir Zamajtiil
(Sankt Peterburgas, 1845) ir JaroSeviciaus Obraz Litwy pod wzgledem jej cywilizacyi od
czasow najdawniejszych do korica wieku XVIII - reiksmingiausios XIX a. parasytos Lie-
tuvos kulttiros istorijos (iSleistos ne tik vienu metu, bet ir vienmeciy autoriy!) — sau-
gotos ir Siauriy bibliotekoje, bet grazu, kad Sie veikalai savaip susitiko (minimi arba
aptariami) ir KU. Poznanietis Raczynskis DNL autoriui taip pat negailéjo graZiy
zodziy: ,,Gruntowne historyczne badania WM Pana Dobrodzieja zjednaty Mu i w
naszej stronie stawe i powszechne uwielbienie” (,Nuodugniis Maloningojo Pono
istoriniai tyrimai ir musy kraste Tamstai atnesé Slove ir visuotine pagarba”)®. KU
analizé parodé, kad Raczynskio laisky Narbutui turéjo biti ir daugiau, nes istorikai
susirasinéjo iki pat 1844 m.* Po ankstyvos Danilaviciaus ir Raczynskio mirties ju
laiskai taip pat jgavo sakralia verte. Beje, ir viena, ir kita netektj (panasiai kaip Ona-
ceviiaus atveju) Narbutas intensyviai aptarinéjo su kitais savo korespondentais.

Apskritai Narbuto rysiai su Poznanés istorikais buvo platiis. SusiraSinéjo ir su kita
to krasto mokslo (ir ne tik) jzymybe — Tytusu vel Adamu Tytusu Dziatynskiu (1796—
1861). Siandien vienas $io korespondento laiskas saugomas Vilniaus universiteto
bibliotekos Rankrasciy skyriuje (toliau — VUB RS)®. Logiska manyti, kad Dziatynskio
laiska Narbutas biitinai turéjo jtraukti j KU, nes labai brangino bendravima su $ia
iskilia asmenybe”. Taciau prieskariu VUB RS darbuotojas $j laiska rado viename i$
Dziatynskio rinkinio Zbior praw Litewskich od roku 1389. do roku 1529. tudziez rozprawy
sejmowe o tychze prawach od roku 1544. do roku 1563 (Lietuvos jstatymy rinkinys nuo 1389
iki 1529 mety, taip pat seimy nagrinéjimai apie tuos jstatymus nuo 1544 iki 1563 mety,

86 Danilavicius 1839-10-08, 36r. 90 Dziatyniski 1841-06-01.
87 JaroSevicCius 1845-01-28, 177r. 91 Daugiau apie tai zr. Griskaité 1996, 20,
88 Raczynski 1838-07-26, 159r. 21, 23.

89 Griskaité 1996a, 86.
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Poznané, 1841) egzemplioriy (signatara VVB: ,b. 4. 4/3.“)*>. Taigi visai jmanu, kad
Narbutas galéjo pasielgti ir netradiciSkai — laiSka jdéti ne j KU, o j kartu su Siuo
laisku atsiystgq Dziatyniskio veikala. Ir tikrai VUB Rety spaudiniy skyriaus darbuo-
tojai Sondrai Rankelienei VUB RS skaitykloje pavyko rasti kaip tik $ig Narbutui at-
siysta knyga (leidinyje yra Siauriy bibliotekai biidingas Zenklas — raudonas skydo
formos antspaudas su viduje supintomis raidémis , TN.”; sign. 902.5(474.5)/Zb-15).

Apmauda, kad i$ gana gausios Konstantino Tiskeviciaus korespondencijos liko
vos vienas laiSkas, bent kiek kompensuoja faktas, kad tai pats pirmasis. Subtili ir
TiSkeviciaus rasymo intencija — perskaité DNL treciaji toma, rado uzuoming apie
Lahoisko pilj ir jam kaip dvyliktam Lahoisko ordinatui smalsu daugiau suZinoti apie
savo gimtinés praeitj: ,Niepodobna bowiem aby na naszey historyczney ziemi i
Lohoysk swoich pamiatek nie liczyt” (,Juk negali biiti, kad musy istorinéje zeméje
Lahoiskas neturéty savo praeities paminkly“)”. Visai jmanu, kad kaip tik skaitydamas
DNL naujasis Lahoisko Seimininkas ir pajuto nenugalima aistra istorijai. Turint gal-
voje buisima Tiskeviciaus svorj istorijos (ypac archeologijos) moksle, i aplinkybé ypac
reikSminga:

Darui Pan Dobrodziey ze go utrudzam moia prosba, lec3 iakze wlasciwiey odezwac-
sie” do uczonego Obywatela, iezeli nie radzac sie w rzeczach tyczacychsie® jego
kraiu. Gleboka Erudycya i ta che¢ przekazania wspolczesnym naydrobniejszych szcze-
golow o naszey Ziemi, ktoresie® w catym Jego dziele przebiiaia, kaza mnie wnosi¢
Ze na moig prosbe nauczaigca, i pelna naylepszych checi odpowiedz otrzymam.

Vertimas

Atleiskite, Maloningasis Pone, kad trukdau, taciau ar gali buti tinkamesné prieZastis
kreiptis | mokyta Pilietj, jeigu ne prasymas patarti dél jo krastui svarbiy dalyky. Di-
delé Erudicija ir noras savo amzininkams pateikti pacias brangiausias smulkmenas
apie miisy Zeme (o tai matome visame Tamstos veikale) leidzia manyti, kad atsaky-
site | mano mokiniska praSyma ir a$ gausiu kuo geranoriskiausig atsakyma”.

Istorikas, enciklopedijy leidéjas, literatiiros kritikas, vertéjas Rogalskis i misy isto-
rijg daugiausia jsirasé kaip zurnalo Wizerunki i Roztrzqsania Naukowe (Moksliniai vaiz-
diniai ir svarstymai, Vilnius, 1834-1843) jkiiréjas. Pirmasis Rogalskiui parasé Narbutas —
dél kadaise Kaune rastos tariamos Perkiino statulélés likimo (Sios istorijos atgarsiai ir
kitame KU laiske®). Rogalskis buvo solidi figira ne tik Vilniaus, bet ir Varsuvos visuo-
meniniame ir kultiiriniame gyvenime, todél §is vienintelis jo laiSkas savo svoriu ir
verte prilygsta deSim¢iai kity korespondenty laisky. GraZus ir Sie Rogalskio ZodZiai:
»,Uprzejme pismo Pana Dobrodzieja z dnia 48° marca wielkg mi rado$¢ sprawito, juz
dla tego ze$ Pan nieraczyt zapomnie¢ o oddalonym ziomku swoim Litwinie” (,Siltas

92 UzraSas ant virselio aplanko, j kurj jdétas 94 Sic!
Adamo Tytuso Dziatynskio laiSkas i§ Kur- 95 Sic!
niko Teodorui Narbutui j Siaurius, po 96 Sic!
1939. 97 Konstantinas TiSkevicius 1839-12-19, 708v.

93 Konstantinas Tiskevicius 1839-12-19, 708r. 98 Petrikovskis 1836-01-21, 154r —54v.

143 Teodoro Narbuto mokslineé korespon-
dencija kaip veikalo Dazige narodu litewskiego

sakademiSkumo® liudijimas



kovo 4 dieng raSytas Maloningojo Pono laiSkas man atnesé daug dziaugsmo jau vien
dél to, kad nepamirsote taip toli gyvenancio savo krastiecio Lietuvio”)®.

Paskutinis istoriky elita KU reprezentuoja Narbuto giminaitis, dar 1820 m. iSspaus-
dintos studijos Krdtki rys pierwiastkéw narodu litewskiego (Trumpa lietuviy tautos prady
apzvalga) bei 1842 m. pirma karta Vilniuje paskelbtos, o po mety dar vienos laidos
sulaukusios knygos Dzieje wewnetrzne narodu litewskiego (Lietuviy tautos vidaus istori-
ja 1-2) autorius Justinas Narbutas (Justyn Narbutt vel Ostyk-Narbutt, 1773-1845), o
tiksliau — trys jo laiskai'®. Artimi giminaiciai ir kaimynai korespondavo nuolat, ta¢iau
Narbutas j KU atrinko tik laiSkus mokslo tematika. Ir tikrai pirmasis laiskas skirtas
1836 m. Justino Narbuto kelionés j Baltarusia atgarsiams — ten uZraSytiems galbiit
istorinj pagrinda turintiems senovés padavimams, o du kiti atspindi Surmulj, kurj
sukeélé kritiSkas Krasevskio atsiliepimas apie veikala Dzieje wewnetrzne narodu litews-
kiego; veikala, kuris, prieSingai, taip labai suzavéjo kita KU , dalyvi” — Daukantg'®.
1837 m. vasarj rasytame laiske Justinas Narbutas DNL autoriy vadina darbsciu ir
puikiu istoriku (,,Lubo iako pracowity i dofkonaty Historyk'™**!®). Teodoras Narbu-
tas apie savo giminaitj ir kolega anaiptol nebuvo tokios geros nuomoneés'”, taciau
milzinisko populiarumo (nepaisant Krasevskio kritikos) sulaukusio veikalo autoriaus
ignoruoti negaléjo.

KU yra dar Sesiy Narbuto giminaiciy literaty korespondencija: Brastos (vel Lietu-
vos Brastos vel Bresto) kanauninko, Kosavos (Gardino gubernija, Slanimo apskritis)
klebono, bibliofilo ir kolekcininko kunigo Stanislovo Narbuto (Stanistaw Narbutt vel
Ostyk-Narbutt, 1775-1858), literaciy ir kolekcininkiy Klementinos Narbutaités (Kle-
mentyna Narbutt vel Narbuttdwna, ~1800-1860) ir Teresés Narbutaités (Teresa Narbutt
vel Narbuttéwna, ~1800-po 1856), Justino Narbuto dukters rasytojos, poetés, vertéjos
Kamilés Narbutaités-Jurevicienés (Kamilla Narbutt vel Kamilla Narbuttéwna vel Ka-
milla z Narbuttow Jurewiczowa vel Kamilla Jurewiczowa, ~1815-1881) ir mazai zi-
nomy Leonardo Narbuto (Leonard Narbutt vel Ostyk-Narbutt, ~1800-po 1835) ir
Vitalio Olsevskio (Witalis Olszewski, ~1800—po 1836)'®. Klementinos ir Teresés Nar-
butaiciy ,laiskas” — tik sveikinimas Naujuyjy mety proga (ji pasirasé ir sesery dédé
Stanislovas Narbutas), tac¢iau vargu ar Teodoro Narbuto laikais KU nebuvo ir daugiau
Siy ypac issilavinusiy, maza to, senieny kolekcininkiy Narbutaic¢iy laisky'®. Regis,
tiek Leonardas Narbutas, tiek OlSevskis, turéjo visai neliteratiirines profesijas (visai
imanu, kad pirmasis buvo valdininkas Gardino civilinio gubernatoriaus kanceliari-
joje, o antrasis — karo inZinierius), taciau kaip ir visi Sios giminés atstovai (tai rodo
ir ju laisky turinys) tiesiog negaléjo neieskoti lietuvisky senienu:

99 Rogalskis 1836-05-07, 161r. vas Narbutas, Teresé Narbutaité, Klemen-
100 Justinas Narbutas 1837-1843. tina Narbutaité 1854; Narbutaité-Jurevi-
101 Daugiau apie tai zr. Griskaité 1996a, 86—-87. ¢iené 1836-1839 (taip pat vienas nedatuo-
102 Zodis Historyk iterptas. tas laiskas); Leonardas Narbutas 1835; Ol-
103 Justinas Narbutas 1837-02-13, 116v. Sevskis 1836-08-08.

104 Griskaité 1996a, 86-87. 106 Daugiau apie Klementing ir Terese Narbu-
105 Stanislovas Narbutas 1856-06-13; Stanislo- taites zr. Grigkaite 2015, 308, 326-327.
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Bedac w Szawrach miatem przyiemnos¢ odcezyta¢ cho¢ w czesci, prace Stryia Dobro-
dzieja poswiecone dla dobra ogolnego o Litwie; gdym powrdcit do obowigzku, zda-
rzylo sie¢ mi przypadkowo napotka¢ z Mappa Grodna w r. 1567. i na drugiey iey
stronie z opisaniem w jezyku Lacinskim seymu Zygmunta Augusta. Przepych postan-
cow Ksiecia Moskiewskiego, srodki do rozszerzenia wiary'” Chrzescianskiey w Litwie

i stateczne przywiazanie'®

narodu Litewskiego do Bogéw przez Ich Oycow czczonych
zwroci¢ musialy uwage; a spodziewajac sie ze ten drogocenny zabytek starozytnosci
ieéli nie powiekszy wiadomosci Stryja Dobr., to przynamniey bedzie rekoymia do
sprawdzenia innych, tem bardziey kiedy znawcze oko Badacza Starozytnosci odkry¢
w nim potrafi wigecey pamiatek, ktérych moje mniey oswojone postrzedz nie mogto,

dostéwnie tlumaczenie na jezyk polski posytam.

Moze ta przystuga nie bedzie godna, bys kilka chwil czasu, tak drogich dla kazdego
Litwina, poswiecil na iey odczytanie, zawsze jednak prosze ja przyia¢ cho¢ w setney
czesci z takiem upodobaniem z jakiem Ja ofiaruie.

Vertimas

Viesédamas Siauriuose patyriau malonuma nors i§ dalies perskaityti Maloningojo
Dédeés darba, skirtg visuotiniam Lietuvos gériui. Kai grjzau j tarnyba, man atsitiktinai
pavyko rasti 1567 m. Gardino Zemélapj, kurio antroje puséje Lotyny kalba aprasytas
Zygimanto Augusto Seimas. Maskvos Kunigaikicio pasiuntiniy idtaigingumas, badai
skleisti kriks¢ioniy tikéjima Lietuvoje ir tvirtas Lietuviy tautos prisiriSimas prie Juy
Tévy garbinty Dievy negaléjo likti nepastebéti. Jeigu Sis brangus senovés paminklas
ir nepraturtins Maloningojo Dédés Ziniy, tai tikiuosi, kad bent bus paskata patikrinti
kitus Saltinius, juolab kad mokslingos Senieny Tyréjo akys ten gebés rasti daugiau
svarbiy dalyky, kuriy mano maziau patyrusios negaléjo pastebéti, tad siunciu pazo-
dinj vertimg j lenky kalba.

Galbiit §i mano dovana neverta ir ty keliy akimirky Dédés laiko, tokio brangaus
kiekvienam Lietuviui, bet vis tiek prasau ja priimti nors su Simtaja dalimi to malonu-
mo, kokiu A$ dovanoju'®.

Kamile Narbutaite-Jurevicieng Siandien KU reprezentuoja 4 laiskai, taigi siuo at-
zvilgiu ji gerokai lenkia savo giminaites seseris Klementing ir Terese Narbutaites.
Minétina tik tai, kad Narbutaité-Jurevi¢iené yra vienintelé moteris, kuria kaip istori-
nés medZiagos pateikéja Teodoras Narbutas mini DNL'. Sios trys korespondentés
apskritai vienintelés moterys KU, ir tai dar viena iliustracija, koks vyriskas buvo
anuometis istorijos (ir ne tik) mokslo pasaulis.

3.2. ARCHYVARATL Kaip minéta, Vincento Daugglos-Narbuto korespondenci-
ja sulauké démesio ir anksciau, ypac¢ dél BK laidos istorijos. Siy laisky populiaruma
lémé ir Daukanto veiksnys, t. y. ten pateikti faktai apie istoriko vieSnage Vilniuje

107 Raidé a taisyta. 109 Leonardas Narbutas 1835, 114v-115r.
108 Raidé g taisyta. 110 Narbutt 1839b, 495, przyp. (1).
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1844 m. rugpjati. Siuo metu KU saugomi 7 Daugglos-Narbuto laiskai'"". Visi sudéti i
vieng aplanka kartu su kity Teodoro Narbuto giminaiciy (iSskyrus OlSevskj) laiskais,
bet tai néra istoriskai teisinga, nes Daugeéla-Narbutas nebuvo DNL autoriaus giminai-
tis. Nepaisant $io ,trikumo”, Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo archyvo archyvaro pa-
galbininkas, o nuo 1844 m. vasario ir $io archyvo fondy saugotojas buvo didelés eru-
dicijos zmogus, turéjo ir moksliniy aspiracijy. Pirmasis laiskas Teodorui Narbutui
datuotas 1844 m. vasario 15 d.'”, taigi su Daukantu Vilniuje susitiko kaip su kolega.
Daugeéla-Narbutas — ir Vilniaus vyriausiojo deputaty saraso bei apybraizos apie Lie-
tuvos DidZiosios Kunigaikstystés Vyriausiaji Tribunola autorius, todél Siandien vadi-
namas S$ios problematikos Lietuvoje pradininku'®. Maza to, jis ir vadinamojo Semio-
novo rinkinio"* bendraautoris. Taigi Zvelgiant pla¢iau $io vyro laiskai j KU pateko ne
kaip ,nepareigingo” BK korektoriaus (nors Sis niuansas KU taip pat labai ryskus), o
kaip vieno solidZiausiy to meto Lietuvos archyvaro ir istoriko epistolinis palikimas.

Aleksejus Semionovas (Aaekceit Bacuabesnu Cemenos, 1799-1864) — slaptasis
taréjas, senatorius, Vilniaus gubernijos (nuo 1840 m. spalio 20 d. iki 1844 m. rugséjo
19 d.), véliau Minsko gubernijos civilinis gubernatorius (nuo 1844 m. geguzes 2 d.
iki 1850 m. sausio 26 d.) daugiau Zinomas ne kaip valdininkas, o kaip dekabristas ir
istorikas. 1842 m. spalio 13 d. Semionovo jsakymu buvo jkurta komisija Vilniuje
esan¢iam Lietuvos Vyriausiojo Tribunolo archyvui perzitréti, kurios tikslas buvo
iSrinkti i§ archyvo vertingiausius dokumentus ir juos publikuoti. Per metus buvo
isspausdintas dviejy daliy rinkinys (apie 200 dokumenty)'™. Sj leidinj Teodorui Nar-
butui dovanojo pats gubernatorius (!):

Vcropia Aurtosckaro HapoJa, n3jaHHasA Bamu, ecTs TpyAD OOIIMPHEIN U AparorbH-
HBIIl 4451 BCBXD AI00UTEA€l OTeUeCTBeHHBIXD PyCcCKIXD ApeBHOCTell; ObIBDb Bb UncaAh
IPOYMXb UCTUHHBIN YTUTEAb CeTo IoAe3Haro TpyJa Baiero, a4 BMBH:AIO ceOB Bb Mpi-
SATHBI AOATH IPEPOBOAUTDH IPU CeMb SI3eMILASPD U3AaHis APEBHUXDL I'PaMOTh U
akTOBD B Bmaenckori I'yOGepHin coGpaHHBIXD [0 MOeMY pacIIOpsIKeHiI0 1 Hareya-
TaAHHBIXb COOCTEHHBIMD VXKAVBEHIEM'D.

Vertimas

Tamstos isleista Lietuviy tautos istorija yra didelis ir vertingas darbas visiems Rusis-
ky tautiniy senieny mégéjams. Ir as pats kartu su kitais esu nuosirdus Sio naudingo
Tamstos darbo gerbéjas, todél prisiimu malonig pareiga su Siuo laisku jteikti Vilniaus
Gubernijoje surinkty senyjy diplomy ir akty rinkinio egzemplioriy; leidinj, kuris buvo
iSleistas mano nurodymu ir mano paties lésomis''® (Zr. 15 pav.).

Semionovo laisku Narbutas pasigyré ir Daukantui'”. Kiek véliau $is gubernatorius

istorikas Daugeéla-Narbuta rekomendavo Narbutui kaip korektoriy BK'®. Taip KU
atsirado ir Daugeélos-Narbuto laiSkai su unikalia daukantiska medziaga.

111 Vincentas Narbutas 1844. 115 Daugiau apie tai zr. Griskaité 1996b, 394,
112 Vincentas Narbutas 1844-02-15. i8n. 10; Stankevic¢ 2009, 1165-1166.

113 Stankevic¢ 2009, 1175. 116 Semionovas 1843-06-28, 167r.

114 Cobpanie Opesnuxv zpamomnv 1843, 117 GriSkaité 1996b, 394, isn. 10.

118 Griskaité 1996b, 487 (Narbutas 1845-01-08).
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15 pav. Aleksejaus Semionovo laiskas (Vilnius, 1843-06-28)
Teodorui Narbutui j Siaurius; 40 x 22,1 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 167r
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Semionovas anaiptol ne vienintelis su Narbutu korespondaves gubernatorius.
KU saugomi ir 5 tuomecio Gardino gubernijos civilinio gubernatoriaus Doppelma-
jerio laiskai (nuo 1835 m. geguzés 5 d. jis beveik metus éjo Vilniaus civilinio guber-
natoriaus pareigas; 1836 m. geguzés 16 d. paskirtas Gardino, o 1842 m. lapkricio
19 d. - Minsko civiliniu gubernatoriumi)'’. Doppelmajeris daugiausia zinomas kaip
Druskininky kurorto steigéjas, taciau jj galima drasiai vadinti ir gubernatoriumi
archyvaru, nes valdininko karjera pradéjo 1801 m. kaip studentas (mokinysu) Uz-
sienio reikaly kolegijos archyve Maskvoje, kur po treju mety gavo aktuarijaus (re-
gistratoriaus) pareigas. 1814-1817 m. ir vél dirbo tame pat archyve'®. Archyvaro
darbas paliko Zyme — seny dokumenty nuolat ieSkojo ir ,jam patikétose gubernijo-
se”. Kaip antai 1837 m. i§ Derecino miestelio (Gardino gubernija, Slanimo apskritis)
i prie$ trejus metus Sankt Peterburge jsteigta Archeografijos komisija iSvezé kuni-
gaiksciams Sapiegoms priklausiusj archyva'*'. Visada ieskojo ir istoriky draugijos.
Jau pirmajame laiske j Narbuta kreipési ne tik kaip i gerbting Gardino gubernijos
dvarininka (,,Kakb Kb [IOYTEHHOMY HOMBIIVIKY BBepeHHOI'” MHB ['yGepHin”), bet ir
kaip j mokslo zmogu (,u a100uTeao Hayks”)'>.

Narbuto ry$iai su valdininkais archyvarais (kaip ir su pedagogais archyvarais)
ypac sustipréjo, kai 1837 m. geguzés 20 d. buvo isrinktas Gardino gubernijos statis-
tikos komiteto nariu korespondentu. Tapo Sios provincijos istoriky draugijos jzymy-
be, nes visi naujieji kolegos buvo skaite DNL. Tai puikiai iliustruoja tiek Mrokovskio
(Mrokowski, ~1800-po 1837; vardo nustatyti nepavyko), tiek Liudviko Strokovskio
(Ludwik Strokowski, ~1800—po 1838), tiek G. Kalmbergo (I'. ®. Kaasmbepr, ~1800-po
1852; pavyko nustatyti tik vardo ir tévavardzio inicialus), tiek Piotro Lavrovo (Iletp
Aaspos, ~1800—-po 1848), tiek Lauryno Putkamerio (Wawrzyniec Puttkamer, 1794-1850)
korespondencija'!. Tipiskas DNL panegirikos pavyzdys — Lydos bajory mokyklos
vyresniojo mokytojo Lavrovo laiske:

Cp Bamu kacareapHo VicTopin MOKHO CIIOPUTH, MBS IIOAB PYKOIO APYTUXD Chb aB-
TOPUTETOMb IMCaTeAeil, HO AyMalo, UTO He Hali4eTcsl 4eA0BeKb CTOAb A€TKOMBICAEH-
HBIi1, KOTOPBII He OKa3aAb Obl yBaskeHis Kb BeAUKOMY TpyAy Barmemy; B Bacs 6b110
JMICKpeHHee JKeJaHie OTKPBITh UCTUHY U cobpaTh 0 AUTBE Bb 04HO 1baoe Bce, 4TO

TOABKO 6])1/10 Bb C1Aaxb yeaA0BbKa.
Vertimas

Su Tamsta dél Istorijos galima gincytis po ranka turint kity autoritetingy rasytojy
darbus, taciau, mano galva, vargu ar galima buity rasti tokj lengvabtidiska literata,
kuris neparodyty pagarbos didZziam Tamstos darbui. Jis turéjote nuosirdy norg at-
skleisti tiesq ir surinkti j vieng vieta apie Lietuva viska, kas tik jmanu Zmogaus jégoms'>.

119 Doppelmajeris 1836-1839. 123 Doppelmajeris 1836-11-06, 38r.

120 Daugiau apie tai zr. Griskaité 2004, 77. 124 Mrokovskis 1836-1837; Strokovskis 1838-

121 Adanacresa, ['opsuesa, llIses 2007, 54-55; 01-25; Kalmbergas 1847-04-04; Putkameris
Adanacwesa u ap. 2018, 330. 1845-11-02.

122 Pirma raidé e taisyta. 125 Lavrovas 1848-07-17, 57r-57v.
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Tas pat garsiausio KU pedagogo Vincento Ignataviciaus (Wincenty Ihnatowicz vel
Bukentnit Bacuavesua Mruatosuy, 1803-1865) laiske. Vilniaus universiteto auklétinis,
o tada Oloneco gubernijos gimnazijos direktorius (véliau désté pedagogika Impera-
toriSkajame Sankt Peterburgo universitete), keliy monografijy apie aukstajji moksla
Vakary Europoje autorius reiské nuosirdziaq pagarba DNL (,woéwczas gdy, oprocz
podziwienia, szacunku i przychylnosci, ktéremi sercu kazdego Litwina przejete ku
Autorowi'” Historyi Narodu Litewskiego”'?) ir dziaugesi, kad $is veikalas suakty-
vino Lietuvos istorijos tyrimus (,Dzieje Narodu Litewskiego daly nowy poped hi-
storycznym badaniom o Litwie”'?).

DNL skaité ne tik mokytojai, bet ir mokiniai. Jaunatviskas entuziazmas tryksta is
Minsko gimnazijos trecios klasés mokinio Liudviko Kazimiero Adamaviciaus (Ludwik
Kazimierz Adamowicz, ~1826-po 1844) laisko:

Dtugo juz przeszto, jakem byt u Pana Dobrodzieja i mial szcescie zaszczyci¢sie znajo-
moscig z Jego osoba. Dla mnie ta chwila, byta jedna z najszczesliwszych mego Zycia.
Ja poznatem w Pana Dobr. tego z tych ludzi, przed ktéremi padibym na kolana, bowiem
z lat dziecinnych wpojona mi mitos¢ do nauk najgtebsza, jak ze wiec niemam by¢
szczesliwym, kiedym widziat jednego ze wspieraczéw, glebokich badaczéw Nauk' i
dziejéw ojczystych. Pan Dobrodziej moze to wzia¢ za przysada, lecz prosze wierzy¢
iz to méwie co serce me czuje, i pysznie sie przed mojemi kollegami i nauczycielami,
zem widzial na wlasne oczy, rozmawial, i mam pamiatke z rak Historyka Litwy.

Vertimas

Daug laiko prabégo nuo tada, kai vieséjau Pas Maloningajj Pona ir turéjau laimés buiti
pagerbtas pazinties su Tamsta. Man ta akimirka buvo viena laimingiausiy mano gy-
venime. AS Maloningojo Pono asmenyje pamaciau Zzmogy, pries kurj galéciau pulti
ant keliy, nes dar vaikystéje man buvo jskiepyta gili meilé mokslui. Tad kaip galéjau
nesidZiaugti matydamas vieng iS Mokslo ir gimtosios istorijos réméjy bei giliy tyréjuy?
Maloningasis Ponas galite pamanyti, kad mano Zodziai perdéti, bet prasau patikéti,
jog sakau tai, ka jauciu, ir puikuojuosi pries savo kolegas ir mokytojus, kad savo

akimis maciau, kad kalbéjau ir kad gavau dovang i§ Lietuvos Istoriko ranky'.

Adamavicius ta proga ne tik dovanojo Narbutui seng Biblija, bet ir Zadéjo atsiysti
daugiau senoviniy knygy (,,Przytem jezeli Pan Dobrodziej taskaw przyjmowac z rak
moich ksigzki starozytne, wigc bede mial sobie za najwieksze szcescie i Stawa je dosy-
ta¢”®"). Taip tapo paciu jauniausiu Narbuto pagalbininku. Tai ir jauniausias KU autorius.
Adamaviciaus laiSke apciuoptas ir kitas svarbus dalykas — vienaip Lietuvos istorijos
buvo mokoma (jeigu apskritai mokoma) mokykloje, o visai kitaip ji buvo pateikta DNL:

Przytem o$mielamsie utrudza¢ W Pana Dobrodzieja zapytaniem, czy Historya Us-
triatowa Professora w Petersburgfkim Ped. Instytucie godna jest wiary wzgledem

126 Raidé A taisyta. 129 Raidé N taisyta.
127 Ignatavicius 1847-11-18, 45°r. 130 Adamavicius 1844-02-05, 25r.
128 Ignatavicius 1847-11-18, 46r. 131 Adamavicius 1844-02-05, 25r.
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133 zdaje™, iz wiele falszu pifze, a nauczyciel

135

dziejéw Liltew{kich'?, bowiem mnie zie
nasz tak stronniczo, ptasko wyklada, iz przyznam si¢'” ze wstydem, ze précz Histo-

ryi Rossyiskiej nawszystko patrzymy iakby oslepieni. Skadze nam prawdy szukac?
Vertimas

Be viso to dar drjstu Maloningaji Pong trukdyti ir klausti, ar galima pasitikéti Sankt
Peterburgo Pedagoginio Instituto Profesoriaus Ustrialovo Istorija (turiu galvoje, kaip
ten pateikta Lietuvos istorija), nes man atrodo, kad jis daug netiesos raso [laisko au-
torius mini istorika, pedagoga ir istorijos vadovéliy autoriy Nikolajy Ustrialova
(Hmxoaari Tepacumosinra Yerpsaos, 1805-1870) — R. G.], o musy [istorijos] mokytojas
moko taip Saliskai, taip pavirSutiniskai, kad gédydamasis turiu prisipazinti, jog i

viskg, i8skyrus Rusijos Istorija, Zvelgiame kaip akli. Kurgi mums tiesos ieskoti'*?

Gimnazisto jaudulj rodo ir gramatinés klaidos antrojoje laisko dalyje. Padétis ir
tikrai buvo dviprasmiska — namuose vaikai augo patriotinéje atmosferoje, o mokykloje,
atvirksciai, buvo aukléjami prorusiska dvasia. DNL tik sustiprino $ig dviprasmybe.

O Stai 1837 m. raSytame Mrokovskio laiske ,susitinka” Doppelmajeris, Strokovs-
kis ir Narbutas:

W Czasie bytnosci Gubernatora na rewizyi stanal u mnie na kwaterze Jego Czynow-
nik Strokow{ki, bedac Literatem nieufzto spod oczu'” Jego Dzieto Twoje Panie Dzie-
je Litewskie, czytat, podobat, wypytywat si¢ o Panu, a powziawszy odemnie doktad-
ne opisanie, poleciat zaraz do Gubernatora z Projektem aby prosi¢ Pana o opisianie
miaft Gubernij Grodzienskiey, zgodzil sie¢ chetnie nato Naczelnik madry, kazal napi-

sa¢ List i ony wreczy¢ Panu osobifcie mnie zalecit.
Vertimas

Kai Gubernatorius buvo iSvykes revizijos reikalais [t. y. dé]l gyventojy surasymo pa-
galvés mokesciui iSieskoti — R. G.], mano namuose apsilanké Jo Pavaldinys Strokovs-
kis. Kadangi pats yra Literatas, tai pro jo akis nepraslydo Tamstos Veikalas Dzieje
narodu litewskiego. Skaité ir jam patiko, klausinéjo apie Tamsta, o gaves i§ manes smul-
kig informacija i$ karto nubégo pas Gubernatoriy ir pasitilé Projekta, kad jis papra-
Syty Tamstos aprasyti Gardino Gubernijos miestus. Protingas Virsininkas noriai suti-

ko, o man liepé parasyti Laiska ir asmeniSkai Tamstai jteikti'®.

Gardino gubernijos archyvary statistiky laiSkuose narpliojamas net lietuviy kalbos
kilmés klausimas, kartais peraugantis j Svelnig DNL kritika ir naujy hipoteziy rutu-
liojimag™
sie dochowat w Lidzkim?” (,,Kur Lydos [apskrityje] vis dar kalbama lietuviy kalba?”

. Vis délto konkreciausias buvo Putkamerio klausimas: ,Jezyk Litewski gdzie
)140‘

132 Sic! 137 Raidé o taisyta.

133 Sic! 138 Mrokovskis [1837,] 198r.

134 Raidé ¢ taisyta. 139 Lavrovas 1848-07-17, 58r.

135 Zodis si¢ jterptas. 140 Putkameris 1845-11-02, 158r.

136 Adamavicius 1844-02-05, 25v.
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16 pav. Lydos pasto kontoros kvitas (1843-02-02), kuriame rasoma, kad dvarininkas

Teodoras Narbutas j Ryga Karlui Eduardui von Napierskiui iSsiunté laiska ir pinigus —
900 rubliy asignacijomis (arba 25 sidabro rublius); 14, 6 x 19,2 cm;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/3, 131r

KU archyvary grupe vainikuoja 8 minétojo Napierskio laigkai'*!. Sis koresponden-

tas nebuvo archyvaras tiesiogine to ZodZio prasme, taciau Narbutui jis ir tikrai dirbo
kaip archyvaras — uzsakinéjo ir siunté desimtis svarbiy dokumenty nuorasy is Rygos
archyvo, pradedant Mindaugo laikais'*. Turint galvoje Napierskio autoriteta to meto
mokslo pasaulyje (tiek rusiSkame, tiek vokiskame segmente), Sia korespondencija
galima vadinti viena vertingiausiy KU. Dokumentai ir laiskai i§ Rygos patikimy pirkliy
vezimuose pirmiausia atkeliaudavo j Vilniy (Zinoma, ne uz dyka) ir tik po to per
bidiulius pasiekdavo Siaurius'*. Tuo pat keliu laiskai keliaudavo ir j Ryga. Ir tik pi-
nigus uz dokumenty kopijas Narbutas siysdavo per Lydos pasto kontora (zr. 16 pav.).

141 Napierski 1833-1844. 143 Renjé 1843-03-15, 466v; 1843-04-23, 461r;
142 Griskaité 1996a 37, 38, 44, 73 ir kt. Kai 1844-04-25, 420r.

kuriuos Napierskio atsiystus dokumentus

Narbutas paskelbé spaudoje. Zr.1856a;

1856b; 1856¢.
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4. LITERATUROS (IR NE TIK) ELITAS. Literato jvardas platus. Taip tada
vadinti ir grozinés literatiiros kiiréjai, ir istoriniy veikaly rasytojai. Placigja prasme
ir Narbutas buvo literatas, nors amzininkai daugiausia ji vadino tiesiog istoriku ar
net Lietuvos istoriku (,,dziejopis” vel , historyk”; ,dziejopis Litwy” vel ,historyk
Litwy*). Nors buvo dar ir poetas bei vertéjas. Zinoma, taip nutiko dél DNL populia-
rumo. O stai Mykolas Grabovskis (Michat Grabowski, 1805-1863) ir Vladislovas Si-
rokomlé (tikr. Liudvikas Kondratavicius; Ludwik Franciszek Wiadystaw Kondrato-
wicz vel Wladystaw Syrokomla, 1823-1862), kuriuos Siandien KU reprezentuoja vos
po viena laiska (nors akivaizdu, kad buvo ir daugiau), ir tada vadinti, ir dabar vadi-
nami tik literatais (groZzinés literatiiros kiiréjais). Nors ir jie vykdé archeologinius
kasinéjimus, rasé istorijos veikalus, leido istorijos $altinius'*. Apie Sirokomle istorika
raSyta gana iSsamiai, apie Grabovskj istorika — maziau'®. Kitaip nei Sirokomlés lais-
kas (tai tik paskubomis briiksteléti keli sakiniai — apgailestavimas, kad ir tq kartg
negalés atvykti i Siaurius), Grabovskio — ypa¢ turiningas. Viena Siame laigke gvil-
denta tema (apie kritikos DNL pagrjstuma konkreciai ir apie bet kokios kritikos
prasme apskritai) jau buvo aptarta'®. Tac¢iau kita Narbutui (o ir Daukantui) ypac
aktuali laiSko dalis — apie priezastis, dél kuriy Grabovskis atitriiko nuo literatiirinés
kiirybos ir literattiros kritikos ir staiga émé skelbti istorijos Saltinius, liko parastéje.
Glaustai jo motyvus nusako Sis sakinys:

Prace historyczne nie byty nigdy moim przedmiotem; przypadek zdarzyt ze rozmaite
dziejowe pomniki znalazly sie w mem reku, zapragnatam wiec uchronic ie od zatra-
ry przez ogloszenie.

Vertimas

Istorijos darbai niekada nebuvo mano dalykas. Atsitiktinai jvairis istorijos paminklai
pateko j mano rankas, todél sumaniau juos skelbti ir taip apsaugoti nuo praZuties.'”.

Narbuto korespondentas tarytum pats pateisino savo buvima kaip tik literattiri-
néje Sio misy straipsnio dalyje.

Panasus ir pijoro, literato, vertéjo, pedagogo Antano Mosinskio (Antoni Moszynski,
1800-1893) atvejis, nes jis taip pat turéjo derinti du — dvasininko ir rasytojo — pasau-
kimus'®. Korespondencija su Narbutu uZzmezge pradéjes rinkti medZiaga apie isto-
riko giminaitj pijora ir filosofa Danieliy vel Kazimierg (toks buvo vardas vienuolijo-
je) Narbuta (Daniel vel Kazimierz Narbutt vel Ostyk-Narbutt, 1738-1807)*. Svarbus
ir MoSinskio pozitiris j DNL:

Daruj, Uczony Mezu, ze drogie dla Literatury naszej chwile Twoje, poswigcone ba-
daniom historycznym, ktére my z roskosza czytamy, i ktérym w koricu sama zawis¢,
odda¢ sprawiedliwof¢ musi, zatrudniam nie3najomy niniejsza korrespondencya.

144 Grabovskis 1843-04-24; Sirokomlé 146 Griskaité 2005, 31-33.
1854-08-04. 147 Grabovskis 1843-04-24, 32r.
145 Griskaité 2006, 66-67, 72, 77-79; Griskaite 148 Mosinskis 1838.
2018b. 149 Mosinskis 1838-02-05.
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Vertimas

Nepyk, Mokytas Vyre, kad atimu brangias miisy Literattirai Tavo akimirkas, skirtas
istoriniams tyrimams, kuriuos su didZiausiu malonumu skaitome ir kuriuos ilgainiui

jvertins net pavyduoliai; kad atimu jas a§, nepazjstamas Tau korespondentas'".

Narbutas buvo sugaisintas, ta¢iau naudingai — ¢ia pat, ant neprirasyto Mosinskio
laisko lapo, apmeté Kazimiero Narbuto biografija (zr. 17 pav.)™*..

Siokia tokia digresija dél dvasininky korespondencijos KU. Dabar rinkinyje sau-
gomi 6 Sio luomo atstovy laiskai. Be minétyjy Stanislovo Narbuto ir Mosinskio, dar
ir Vilniaus vyskupijos katedros kapitulos prelaty Juozapo Baukeviciaus (Jozef Bow-
kiewicz, 1793-1866) ir Juozapo Grozmanio (Jézef Grozmani vel Grossmani vel Jozef
Kristaus Karaliaus Zengimo i Dangy bazny¢ios klebono Pauliaus Kalinausko (Pawet
Kalinowski, ~1800-1855) ir archimandrito Platono (tikr. [TanTeaenmon AnapeeBna
Pyaunckuii, 1786—po 1848)' Ypac spalvinga archimandrito biografija. Vilniuje gy-
veno nuo 1831 m. pradZios, kai buvo paskirtas Vilniaus Sventos Dvasios vienuolyno
vyresniuoju. 1838 m. apkaltintas 1éSy iS$vaistymu ir atstatydintas i$ pareigy. Bazny-
tinio teismo sprendimu epitimija atliko Pazaislio Uspenjés vienuolyne, kur ir miré.
Taciau tada Narbutui dar rasé kaip kulttirininkas — kvieté tapti laikrascio Jumosciii
secmuux=Kurier Litewski (Lietuvos naujienos) redkolegijos nariu ir praturtinti leidinj
nauja medziaga apie Sio krasto praeitj (,,i ze pismo to zechce zbogaci¢ zebranemi
skarbami zabytkéw krajowych, rzadko podobno komu tak, jak WWM Panu Dobro-
dziejowi znajomych”)'®.

Grozmanis neturéjo gero vardo dél polinkio j avantitiras, taciau su Narbutu ben-
dravo tik kaip senieny kolekcininkas ir bibliofilas. Pagrindiné prelato laisky tema —
DNL komplektavimas. Visus devynis tomus pirko tiesiai i§ Narbuto (sumokéjo 18
sidabro rubliy)'®. Cia galima minéti, kad kai kurie bibliofilai ir senieny mégéjai su-
galvodavo ir kitokiy biidy jsigyti DNL. Jdomiausias variantas aprasytas Vilniaus
universiteto auklétinio, pedagogo, rasytojo, senieny mégéjo ir populiaraus gido po
Vilniy Dionizo Jakutaviciaus (Dyonizy Jakutowicz, 1780-1864) laiske: i$ pradziy jis
giria DNL (,,Praca i wiadomoscie sa w niem olbrzymie”), bet ¢ia pat sako, kad vei-
kale yra ir kai kuriy netikslumy, kuriuos esa zino tik medikas, istorikas, Vilniaus
katedros istorijos tyréjas Mykolas Homolickis (Michat Homolicki, 1791-1861); jis esa
mielai tuos riktus Narbutui nurodyty mainais uz jo veikalo tomus (,,z checia zapewna
uczyni, iesli bedzie miat na podarku szacnowne JWPana Dobr dzieto”).

150 MosSinskis 1838-02-05, 82r-82v. 152 Baukevicius 1843-10-10; Grozmanis 1841;
151 Mosinskis 1838-02-05, 82v (Narbuto ranka Kalinauskas 1844-12-28; Platonas 1834-
rasyti Kazimiero Narbuto biografijos 05-29.
apmatai). Narbuto laiSko MoS8inskiui juod- 153 Platonas 1834-05-29, 156v.
rastj, kuriame nuosekliai iSdéstyta Kazi- 154 Grozmanis 1841-05-30, 34r; Grozmanis
miero Narbuto biografija zr. Narbutas 1841-07-01, 35r.
1838-04-20. 155 JakutavicCius 1841-04-29, 179r-179v.
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17 pav. Teodoro Narbuto ranka rasyti Danieliaus vel Kazimiero Narbuto biografijos
apmatai tusc¢iame jam adresuoto Antano Mosinskio (Antoni Moszynski, 1800-1893)

laisko (Liubesivas, 1838-02-05) lape;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 83v
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autorius suprojektavo nauja Sio miestelio Sventove), o po to — kaip i istorika. Mat
1848 m. Vilniaus vyskupas Vaclovas Zilinskis (Wactaw Zyliriski, 1803-1863) savo
pavaldiniams liepé parengti vadinamasias vienuolyny ir bazny¢iy kronikas. Tai buvo
spausdintas dviejy lapy klausimynas, kuriame reikéjo jrasyti duomenis apie vienuo-
lyna ar bazny¢ia (steigimo aplinkybes, fundacijas, apibudinti Sventovés ir kity pasta-
ty interjera ir eksterjera, saugomas vertybes, biblioteka ir kt.). Taigi informacija buvo
renkama tikslingai, norint uzfiksuoti konkredias, daugiausia istorines, Zinias. Para-
doksalu (nes turéty buti atvirksciai), bet ,,architektiirinis” Kalinausko laiskas Siandien
saugomas KU, t. y. byloje Nr. 18, o ,istorinis” — byloje Nr. 206:

Z nieocenionej taski i dobroci swoiej wiele dobrego robiles Kosciotowi Ejszyskiemu,
racz JW Panie i teraz nieodmdwic swoiej pomocy temuz Ko$cioléwi opisz Panie Ejszy-
ski Kosciot od czaséw iego istnienia historycznie naposytajacym’ sie papierze w
rubrykach, o ktérym najdoktadniejszq Pan masz wiadomo$¢ historyczna iako swiatty
dziejopis za naszych czaséw, z dodaniem Ze na miejscu starego KoSciola nowy sie

wznosi z granitu podtug ptanu zrobionego p historyka Inzyniera Teodora Narbuta'”.

Vertimas

vy

vy

(kaip puikus istorikas apie ja turi kuo tiksliausias Zinias) iki pat masy laiky; tik ne-
uzmirsk parasyti, kad senos Baznycios vietoje i$ granito yra statoma nauja pagal
projekta, kurio autorius yra istorikas Inzinierius Teodoras Narbutas'®.

Prelatas Baukevic¢ius nebuvo nei istorikas (gal tik su ta iSlyga, kad véliau tapo
aktyviu Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos nariu ir donatoriumi'”), nei li-
teratas, nei kolekcininkas, ta¢iau DNL autoriui parodé didele pagarba. Narbutas
visada déjo pastangas, kad Nocios parapijoje, kurios parapijietis buvo ir jis pats,
tarnauty ir lietuviy kalba mokantis kunigas. Maza to, kad pamokslus sakyty ne tik
lenkiskai, bet ir lietuviskai. BaZnyc¢ios vadovybé ypac retai atsizvelgdavo j tokius
tikinciyju prasymus, taciau $j karta buvo padaryta isimtis:

Ze naypierwsza bylo usilnoscia zadosyc uczynic sprawiedliwemu Jego zadaniu, aby
na mieyscu Kaptana nieposiadaigcego jezyka litewskiego, postac innego, ktoryby mogt
tym jezykiem, jakiego tameczni parafianie uzywaja, wykladac stowo Boze w Koscie-
le, leczze tak rychto nie byto na pogatowiu z kleru swieckiego, postany zostat Kar-
melita dawney reguly stosownie do zyczenia JWPana Dobrodzieja. Juzec i wypada
tam, gdzie tak gleboki badacz dziejow Narodu Litewskiego, pierwszym jest miesz-
kanicem parafii aby tez kwitnat jezyk litewski.

156 Sic! Cios istorija, rodo ir rankrastinis jo paliki-
157 Sic! Klaida pavardés rasyboje. mas. Zr. [Narbutt] ~1844.
158 Kalinauskas 1844-12-28, 814r. Tai, kad 159 Katilius 2015, 266.
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Vertimas

Dideles padéjau pastangas norédamas ispildyti teisinga Tamstos reikalavima, kad
vietoje lietuviy kalbos nemokancio Kunigo btity atsiystas kitas, kuris ta kalba, kuria
kalba tenyksciai parapijos gyventojai, galéty Baznycioje skelbti Dievo zodj. Taciau
sunku buvo greitai rasti tinkama diecezinj kuniga, todél buvo pasiystas buves Karme-
litas, kaip, Maloningasis Pone, ir prasei. Zinoma kad ten, kur zymiausias parapijos

gyventojas yra toks gilus Lietuviy Tautos istorijos tyréjas, turi klestéti ir lietuviy kalba'®.

Narbutas tarpininkavo ir dél Nocios parapijos administratoriaus pijoro Antano
Jasinskio (Antoni Jasiniski, ~1790—~1847) paaukstinimo j klebonus. Sis atvejis buvo
sudétingesnis, nes, prieSingai nei parapijieciy, Baznycios vadovybés nuomoné apie
§i kunigg nebuvo gera:

Winszujemy JX Jasinskiemu i zyczymy razem, aby w tym tak pieknym Zawodzie
nieustawajac, coraz wiecey dla siebie podobnych zalet zjednywat, nietylko u swoich
parafian ale i u'® wiafnych Zwierzchnikow.

Vertimas

Dziaugiameés dél Gerbiamo Kunigo Jasinskio, bet drauge linkime, kad ir toliau eidamas

tokias graZias Pareigas pelnyty ne tik savo parapijie¢iy, bet ir savo Vadovybeés simpatija'®%

Tada j Narbuto prasyma nebuvo atsizvelgta — Nocios klebonu Jasinskis tapo tik
1847 m.'. Pijoro Jasinskio istorija atsispindi ir Malinovskio laiskuose, i$ kuriy ais-
kéja, kad 1843 m. BaZnycios vyresnybé Jasinskj planavo i§ Nocios perkelti j Zaludka
(Gardino gubernija, S¢iutino apskritis)'®. Visai jmanu, kad kaip tik dél $io Narbuto
laisko buvo pasirinktas tarpinis variantas — pijoro i§ Nocios nei$siunté, bet ir nepa-
aukstino. Baukeviciaus laiske dél tokio Narbuto riipescio savo parapijos ganytojais
matome ir ironijos — esa Zmogus, kuris taip puikiai apraseé tiikstan¢io mety senumo
vykius, gali puikiai jvertinti ir tai, kas vyksta dabar (,,ktdry potrafit tak gruntownie
zglebic, tak swietnie opisac wypadki, przed tysigcem lat zdarzone, czemuzby niemogt
naocznych naytrafniej oceni¢?“)'®. Minétina ir tai, kad po vyskupo Adomo Stanislo-
vo Krasinskio (Adam Stanistaw Krasinski, 1810-1891) tremties Baukevicius admini-
stravo Vilniaus vyskupija. Siy laiky tyréjai tuomete io dvasininko veiklg vertina
nevienareik$miskai'®, taciau vienintelis jo laiSkas KU rodo stipry charakterj, puiky
iSsilavinima ir rafinuotg rasymo stiliy.

Dar jmantresné Bulharino plunksna. Laiske, raSytame ,,su didziausiu malonumu”
(,z naywiek{zg rozkofza”)', nes perskaicius mitologijai skirta DNL toma, — ,, visas
Bulharinas”. Pirmiausia savo ,,Tévynainiui” drasiai pazéré klausimy — mat ir pats rasé

160 Baukevicius 1843-10-10, 342r-342v. 164 Malinovskis 1844-02-28, 583r; Malinovskis
161 Raidé taisyta. 1844-03-08, 585r-585v.
162 Baukevicius 1843-10-10, 342v-343r. 165 Baukevicius 1843-10-10, 342v.
163 Directorium horarum canonicarum et missa- 166 Prasmantaité 2008, 22-23; Prasmantaité
rum pro Dioecesi Vilnensi, in Annum Domi- 2014, 89-92.
ni MDCCCL [1847], [be puslapiy numera- 167 Bulharinas 1836-01-09, 27r.
cijos].
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istorijg, tik ne Lietuvos, o Rusijos (,,Pifze wiafnie teraz Historye Rossyi, i udaiac sie
iako'® do Rodaka o pomoc i porade”'®). Ir laiska reziumuojantis sakinys: ,Moze Pan
styfzale$ o mnie. Ja iestem ten sam Butharyn, Litwin, co w iezyku Rufkim zostat pisa-
rzem i iest wydawca P{zczoty Polnocney” (,Gal Tamsta esi apie mane girdéjes? Esu
tas pats Bulharinas, Lietuvis, rasytojas, kuris raso Rusy kalba ir kuris leidzia Zurnalg
Cesepras nueaa (Siaurés bité)”)'”°. Bulharinas buvo Zymiausia ir jtakingiausia i3 Lietuvos
Didziosios Kunigaikstytés Zemiy kilusi to meto Rusijos literatiiros pasaulio asmenybé,
todel Sis laiSkas — KU puosmena. Nors Zvelgiant placiau Narbuto rinkinj lygiai taip
pat puosé ir dviejy Zymiy vietos literaty — Bratomiro dvaro (Vilniaus gubernija, Lydos
apskritis) savininko, poeto Aleksandro Karlaviciaus (Aleksander Kartowicz, 1799-1862)
ir Paroduinio (ta pati gubernija, ta pati apskritis) savininko, Vilniaus universiteto au-
klétinio, filareto ir poeto Ksavero Turskio (Ksawery Turski, 1802—po 1863) laiskai'”".
Trys dvarininkai literatai — Narbutas, Karlavicius ir Turskis — bic¢iuliavosi, nes priklau-
sé tai paciai EisSiskiy parapijai ir skelbé savo kiiryba Vilniaus spaudoje. Aleksandras
Karlavicius — kalbininko, etnografo, folkloristo Jono vel Jono Aleksandro Liudviko
Karlaviciaus (Jan vel Jan Aleksander vel Jan Aleksander Ludwik Kartowicz, 1836-1903)
tévas. Turskis prasidéjus 1863-1864 m. sukilimui stojo  Narbuto sitinaus Liudviko Nar-
buto (Ludwik Narbutt vel Ostyk-Narbutt, 1832-1863) biirj. Parodiinio dvarininkas ne-
buvo abejingas ir istorinéms senienoms. Stai Narbuto dokumenty Saltiniy rinkiniui
dovanojo (,,ofiarujac do Zbioru Rekopismow'”> Krajowych pr Pana Dobr: posiadanych”)
Lenkijos karaliaus ir Lietuvos didziojo kunigaikscio Jono Kazimiero privilegija, kuria
etmonui Steponui Carneckiui (Stefan Czarniecki, 1599-1665) dovanojamas Tikocino
dvaras, o lietuvisky senieny muziejui Siauriuose — Ciziany palivarke iskastgq akmeninj
kirvuka'”. Zinoma, tai tik Karlavi¢iaus ir Turskio korespondencijos fragmentai. , Labiau
pasiseké” minétajam Vilniaus universiteto auklétiniui, filaretui, kolekcininkui, Vilniaus
senieny muziejaus donatoriui, literatui, Ivaceviciy dvaro (Gardino Gubernija, Slanimo
apskritis) savininkui, ,,visa siela ir kiinu visada lietuviui” (,,lecz dusza i ciatem bedac
zaw{ze litwinem”)'”* Jonui Jundzilui'”>. Penkiuose KU saugomuose laiSkuose ne tik
iSsami Narbuto atvaizdo ir biografijos Maksymiliano Fajanso (1825-1890) leidinyje
Wizerunki Polskie (Lenky atvaizdai)'”® spausdinimo istorija, bet ir daug $ilty zodziy:

Profze wiec to wszystko mie¢ na stusznym wzgledzie i pamigtac¢ ze zdrowie i zycie
panskie pozadane i potrzebne jest dla catej Litwy i tych wszystkich co nie sa obojetni
na jej starozytne dzieje.

Vertimas
Prasau visa tai turéti galvoje ir neuzmirsti, kad Tamstos sveikata ir gyvenimas yra bran-

gus ir bttinas visai Lietuvai ir visiems tiems, kurie néra abejingi jos senajai istorijai'”.

168 Raidé k taisyta. 173 Turskis 1844-07-30, 169r; Turskis 1845-11-

169
170
171
172

Bulharinas 1836-01-09, 27r.

Bulharinas 1836-01-09, 27v.

Karlavicius 1845-06-14; Turskis 1844-1845.
Sic!
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02, 170r.
174 Jundzilas 1856-05-06, 186r.
175 Jundzilas 1847-1856.
176 Fajans 1857.
177 Jundzilas 1856-07-25, 182v.
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Istorijai ir literatiirai atsidavusiy provincijos intelektualy tuometéje Lietuvoje buvo
ne tiek mazai. DNL juos tarytum suaktyvino ir i$trauké j dienos $viesa. Siame kon-
tekste tiesiog privalu minéti ir Vilniaus gubernijos, ASmenos apskrities teismo pir-
mininka, Skerdimy ir MikaliSkiy palivarky (ta pati apskritis) savininka Vincentg
Rackeviciy (Wincenty Raczkiewicz, ~1790-po 1860). Sis vyras garséjo kaip didelis
originalas: pirma, buvo ateistas (pats vienas ne kapinése, o vidury lauky pasistaté
rasj, kuriame turéjo buti palaidotas), antra, laisva laikq leido skaitydamas istorines
knygas ir raSydamas Lietuvos istorija (,W ksigzkach zagrzebany siedziat, podobno
nad dziejami Litwy*)'”®. Meile Lietuvos istorijai deklaravo ir laiske Narbutui (,,ale ze
zawsze lubitem historig, tym bardziej ziemi, na ktérey wzieliSmy zycie, y ktora nas
do swego fona przyymie”)'”. ,Skerdimy keistuolis” (,,Dziwak ze Skirdzim*”)'® buvo
didelis Narbuto gerbéjas (tai pabréZia ir amZininkai):

Pan ieste$ jeden z Litwindw, ktorego sad o historyi Litwy, sprawiedliwy y pewny'.
Litwa spolaczala, w wielkiey czesci niepoymuie, ani swoiey godnosci, ani znac3enia,
jakiem niegdys sie swiecita. Pan wykonales dzielo olbrzymie, ale potrzeba ieszcze
jednego Teodora Narbutta, a ono bedzie wykaczone'®. Albowiem wiek jednego czto-
wieka, w tak wielkiem przedsiew3ieciu, niemajacem'®, prawie zadnych uprzednich
pomocy, iest za krotki.

Vertimas

Tamsta esi vienas i$ ty Lietuviy, kurio pozitris i Lietuvos istorija yra teisingas ir
pagristas. Lietuva sulenkéjo ir didZioji dalis lietuviy nesupranta nei savo vertés, nei
savo reik§meés, kuria kadaise spindéjo. Tamsta padarei milziniska darba, bet reikia dar
vieno Narbuto, kad jis buty baigtas. Vieno Zzmogaus gyvenimas tokiam dideliam
sumanymui, juolab kai beveik néra j kq atsiremti, yra per trumpas'®.

Tikriausiai , antruoju Narbutu” nutaré tapti jis pats, nes po mety Vilniuje savo
lésomis paskelbé knyga Roztrzgsania zasad historyi Pélnocnej Europy (Svarstymai apie
Siaurés Europos istorijos pagrindus, 1860). Tai mintys apie senaja Lietuvos istorija; min-
tys, kurios gimé skaitant DNL. Esmines biisimos knygos tezes iSdésté ir laiSke Nar-
butui. Rackeviciaus kiirinys iki Siol nesulaukeé tyréjy démesio, nors net ir $is vienin-
telis laiskas rodo guvy prota ir empatija tiriamam dalykui'®. Neatsakytas lieka klau-
simas, kodél ir $i korespondencija , iSkrito” i§ KU (saugoma byloje Nr. 206).

5. FATALISKI KORESPONDENTAIL Rasydamas DNL Narbutas naudojosi ne
tik valstybiniais, bet ir privaciais, pirmiausia dvary, archyvais. O ten lauké ne viena
staigmena, ir ne tik paciuose gausiausiuose rinkiniy, kaip antai Adomo Chreptaviciaus
(Adam Chreptowicz, 1768-1844) S¢orsuose (Gardino gubernija, nuo 1843 m. — Mins-

178 Jankowski 1896, 57. 183 Raidé g taisyta.

179 Rackevicius 1859-07-26, 825r. 184 Rackevicius 1859-07-26, 825r.

180 Jankowski 1896, 57, [5]. 185 Po Narbuto mirties Rackevicius Vilniuje
181 Raidé y taisyta. paskelbé dar dvi studijas. Zr. Raczkiewicz
182 Raidé g taisyta. 1874; Raczkiewicz 1875.
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ko gubernija, Naugarduko apskritis). Daznai apie dvary archyvus suzinodavo i$ savo
korespondenty. Stai Ignacijus Petrikovskis (Ignacy Petrykowski, ~1790-po 1836) pra-
nesé apie Adomo Zagelio rinkinius Radzitiny dvare (Vilniaus gubernija, nuo 1843 m. —
Kauno gubernija, Vilkmergeés apskritis):

W tym momecie zawiadomionym zostalem, ze byly Marszatek Witkomirski Ksigz
Zagiell ma u siebie wiele materyatéw, y wiadomosci ktére do Historyi dawney
Litewfkiey postugiwac by mogty, z tym Panem niemam Zzadnych stofunkow y znaio-
mosci ale spodziewam sie gdybys zrobit do niego iako Autor odezwe Ze on iako
uwazany za Czlowieka uzytecznego'™ w spoteczenistwie mogtby Ci Kochany Teodo-
rze zasilek zrobi¢ w tych pracowitych szperaniach.

Vertimas

Kaip tik tada gavau informacija, kad buves Vilkmergés Marsalas Kunigaikstis Zagelis
turi daug medziagos ir ziniy, kurios galéty pasitarnauti senajai Lietuvos Istorijai. Su
tuo Ponu neturiu jokiy rysiy, jo nepazjstu, taciau tikiuosi, kad jeigu kreiptumeis j jji
kaip Autorius, tai jis (nes sako, kad visuomeniskas Zmogus) galéty Tau, Mielas Teo-
dorai, padéti kruopsciuose Tavo tyrimuose'.

Po poros ménesiy Narbutas gavo Zagelio atsakyma j jo uzklausa (laiskas rasytas
kito asmens ranka, Zagelio tik pasiraSytas). Radzitinuose raritety ir tikrai buta:

Mam cokolwiek w Zbiorach moich Ksiag dawnych, Rekopismow, Notacyow, Monet,
Medalow, Pomnikow y nieco z naczytania si¢ wiadomosci mogacych sie przydac do
przedsiewzigtego Zamiaru w ukladaniu Dzieiow Narodu Litewskiego.

Vertimas

Turiu kai ka savo Rinkinyje: seny Knygu, Rankras¢iy, Notaciju'®, Monety, Medaliy,
[Istoriniy] Paminkly ir dar Sio bei to, kas galéty praversti Tamstos uzsibréztam Tiks-
lui parasyti veikala Dzieje narodu litewskiego™.

KU yra ir kity (chronologiskai vélesniy) Narbuto korespondenty laisky, kuriuose
taip pat primygtinai sitiloma susipazinti su Zagelio rinkiniais'®. Entuziazmas dél
Radzitiny kolekcijos ypaé rySkus Renjé laiske:

Ey Drogi Teodorze trzebaby koniecznie odby¢ pielgrzymke, dobrg sanng droga bo
wielu doméw mnie dobrze znaiomych a gdziebysmy hukiem rzeczy Litewskich zna-
lezli, znam 2 Domy Pomarnackich a i Tobie znaiomi, Kozakowskich, ale naybardziey
Zagiela odwiedzi¢by wypadato, tam iest Gabinet bardzo rzadkich i nieznanych oso-
bliwos¢i litewskich widziatem to kiedy niemialem czasu przepatrywa¢, a huk harmat
ptoszyt wszelka mysél literacka lub nienowa.

186 Raidé u taisyta. tkinés pastabos”. Zr. Jurewiczowa z Nar-
187 Petrikovskis 1836-01-21, 154v. buttéw 1862, 127.
188 Plg. ,Notacijose buvo surasytos moralinés 189 Zagelis 1836-03-12, 205r.
ir politinés mintys, svarbuis anuomeciai 190 Griskaité 1996b, 303-304 (Daukantas
ivykiai bei krasto zemdirbystei svarbios 1842-11-24); Renjé 1843-11-09, 448r.
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Vertimas

Ei, Mielas Teodorai, reikia buitinai atlikti piligrimine kelione geru rogiy keliu, nes yra
daug man gerai pazjstamy namy, kur mes su trenksmu rastume Lietuvisky dalyky.
Zinau du Pomarnackiy Namus, o ir Tau pazistamy Kozakovskiy, bet labiausiai rei-
kéty aplankyti Zagelio. Ten yra labai rety ir neregéty lietuvisky jdomybiy Kabinetas.
Kadaise tai maciau, bet neturéjau laiko geriau jsizitiréti, nes patranky griausmas blas-

ké bet kokig literatiirine ar istorine mintj''.

Pats Narbutas dél Zagelio kolekcijos nebuvo toks optimistiskas, tatiau Bratnavos
dvaro (Vilniaus gubernija, nuo 1843 m. — Kauno gubernija, Vilkmergeés apskritis) sa-
vininkas Juozapas Pomarnackis vel Pacas-Pomarnackis (J6zef Pac Pomarnacki, ~1765—
po 1840) tikrai maloniai nustebino. KU saugomi 4 Sio dvarininko laiskai, i§ kuriy
suzinome, kaip i Siaurius pateko Obeliy (Vilniaus gubernija, nuo 1843 m. — Kauno
gubernija, Vilkmergés apskritis) kapinyno (ir ne tik) radiniai'®>. Pomarnackio kores-

pondencija — dar vienas jrodymas, kaip atidziai buvo skaitoma ir reflektuojama DNL:

Litwin rodem, czytajac z prawdziwg roskosza Dzieje Narodu Littego wiekami zagrze-
bane, a mozolng praca Jasnie Wielmoznego Pana do nowego zycia powrocone, gdy
z kolei otrzymatem Tom IV. i w nim napotykam wiadomosc pod § 844. na kar. 71. o
bitwie stoczoney pod Uszpolem; osmielam si¢ zatem, iako dobrze znajomy potozenia
tego mieysca przesta moje postrzezenia.

Vertimas

Kilme lietuvis su didziausiu malonumu skaitydamas veikalg Dzieje narodu litewskiego;
istorija, kuri buvo amziams pradingusi, o dabar Maloningojo Pono sunkiu darbu i$
naujo prikelta, taigi kai gavau ketvirtajj toma, 844 paragrafe, puslapyje 71, radau infor-
macija apie Uzpaliy musj. Gerai pazjstu ta vietove, todél dristu pareiksti savo pastabas™.

Tarp korespondenty uzsimezgé ne tik dialogas, bet ir Svelni biciulysté — tai rodo
ir musy dienas pasieke Narbuto laiskai Pomarnackiui'®. Maza to, Bratnavos dvari-
ninkas atsiunté literatirinj kiirinj lietuviy kalba (,,0émielile§ mnie Pan do przenie-
sienia powiesci na Zmuydzi znajomey i z roskosza przez wielu powtarzaney”)" ir

taip iSprovokavo Narbuta pasisakyti dél jo santykio su Sia kalba:

Przy liscie powtérnym pod datg 24 Kwietnia z Bratnowa pisanym, otrzyma¢ miatem
rados¢ slicznej poezyi zabytek w jezyku Litewskim, malo go znam w prawdzie, chociaz
urodzony i miefzkajacy w wiosczynie, zamie{zkanej przez lud pracowity Litewski,
moéwiacy jescze tym jezykiem, ale odczytywanie w towarzystwie znawcy pewnego
przekonato mie o czystosci jezyka, pieknej sktadki i rymie niepospolitym. Zdaje sie,
ze to jest piesn gminna wygtadzona przez gramatycznego znawce jezyka. Z refztg
chociaz Historya wiecej wie o Birucie, a nawet ze byta znakomitego urodzenia, nie
za$ rybakow siostra, jak piosenka glosi, zaw{ze to jest wyborny spiewek historycsny.

191 Renjé 1843-11-09, 448r. 193 Pomarnackis 1838-11-18, 147r.
192 Pomarnackis 1838-1840. Daugiau apie tai 194 Narbutas 1839-1840.
zr. Grigkaité 1996b, 271, isSn. 7. 195 Pomarnackis 1839-04-24, 149r.

160 Archivum Lithuanicum 23



Zachowam go w zbiorze pamiatek narodowych, bedzie tem szacowniej{zg ich ozdo-
ba, ze obok listu JW® Pana Dobrodzieja i wlasna Jego reka pisany pozostanie.

Vertimas

Kartu su antruoju Balandzio 24 dieng Bratnavoje rasytu laiSku turéjau dziaugsmo
gauti puiky senovinj poezijos Lietuviy kalba pavyzdj. Tiesa sakant, menkai ta kalba
moku, nors gimiau ir gyvenu kaimelyje, kuriame gyvena darbsti Lietuviy liaudis, dar
kalbanti ta kalba. Taciau tq kiirinj perskaiciau drauge su vienu [tos kalbos] mokovu
ir jsitikinau kalbos grynumu, grazia sandara ir labai puikiu rimu. Tikriausiai tai liau-
dies daina, tik iSdailinta kalbos gramatikos zinovo. Nors Istorija daugiau Zino apie
Birute (net ir tai, kad buvo kilminga, o ne Zvejy sesuo, kaip kad sakoma daineléje),
vis tiek tai yra puiki istoriné giesmelé. Saugosiu ja tautiniy senieny rinkinyje, bus

ypac brangi jo puosmena, nes greta pridesiu ir Maloningojo Pono ranka rasyta laiska'*.

Siandien KU yra tik Pomarnackio laiskas — poemos lietuviy kalba likimas neZino-
mas. Kaip ir jos autoryste.

Vis délto Siy Narbuto korespondenty kategorijoje nepralenkiamas yra Mogiliovcy
dvaro (Gardino gubernija, Valkavisko apskritis) savininkas Aleksandras Bychovecas
(Aleksander Bychowiec, ~1800-1863). Pirmiausia todél, kad KU saugomi 4 jo laiskai'”
tapo svariausiu jrodymu ne tik vadinamosios BK autentiSkumo, bet ir paties Narbuto
saziningumo byloje'*. Ta¢iau beveik Simtmetj trukusios istoriografinés batalijos nuo-
Saléje paliko patj kronikos savininka. Sprendziant i$ laiSky, Bychovecas buvo simpa-
tinga asmenybé (Zr. 18 ir 19 pav.). Valkavisko apskrities Zemeés riby teismo teiséjas,
Gardino statistikos komiteto narys (ketino parasyti Valkavisko apskrities istorija'*)
geranoriskai sutiko pasidalinti jo bibliotekoje saugotu Lietuvos metrascio rankraséiu:
,Bardzo bylbym szczesliwym, gdyby On mogt postuzy¢ Panu, do wykrycia prawdy,
w mieyscach ciemnych poczatkow Historyi Kraiu naszego” (,,Buciau labai laimingas,
jeigu Jis padeéty Tamstai atskleisti tiesa tamsioje musy Krasto Istorijos pradzioje”)*™.
IS anksto atsiprase, jeigu paaiskes, kad jo kronika neturi jokios istorinés vertes:

W przeciwnym za$ zdarzeniu, kiedy wymieniony Manuskrypt zadnego uzytku w
pracach JWWM Pana Dobrodzieia nieprzyniesie, dobre checi moie, prosze przyiac za
skutek i niemiei za zte Cztowiekowi, wiecey czasu interefsom i Gospodarstwu iak
Literaturze poswiecaigcemu.

Vertimas

Tokiu atveju, jeigu minétas Manuskriptas neduos jokios naudos Maloningojo Pono
darbe, mano gerus norus prasau priimti kaip faktq ir nepykti ant Zmogaus, kuris
daugiau laiko skiria verslui ir Ukiui, o ne Literatiirai®".

196 Narbutas 1839-05-18, 3r-3v. npu Cosrwme Munucmepcmea Buympennuxo
197 Bychovecas 1834-1839. Aroav u Cmamucmuveckuxv Komumemosn
198 Daugiau apie tai zr. Ragauskas 2009, 6v I'yoepnisxv 1837, 135r.

327-328. 200 Bychovecas 1834-10-28, 28r.
199 Buinucka usv Boicouaiiute ymeepxderHvix 201 Bychovecas 1834-10-28, 28r.

IIpasurv drs Cmamucmuueckazo omoroAeHis
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18-19 pav. Pirmasis Aleksandro Bychoveco laiSkas Teodorui Narbutui
i§ Mogiliovcy j Siaurius, 1834-10-28; 24,9 x 21 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 28r-28v
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Veéliau nuoSirdziai dZiaugeési, kad Si kronika taip smarkiai padéjo rasyti DNL ir
kad taip daznai yra cituojama. Ypa¢ buvo pamalonintas, kai Narbutas $j rankrastj
pavadino jo vardu (,i znayduiac w niey czeste wspomnienia Kroniki rekopisney
taskawie prze3 JWWM Pana Dobrodzieia nazwiskiem moim oznamionowaney”)*®.
Bychovecas mielai priimdavo ir jam dovanojamus DNL tomus — ,tyle dla Litwinow
interefuigcego Dzieta” (,Lietuviams taip jdomy Veikala”)*®.

Sios istorijos papildymas — teiséjo Vincento Janovskio (Wincenty Janowski, ~1790~
po 1834) laiskas™™. Tai tarpininkas, per kurj Bychovecas ir perdave Narbutui kronika.
Idomu tai, kad ir pats teiséjas perskaité §j , gerbting senovés paminkla, miisy Tautos
laukiniy paprociy ir didybeés atminima” (,,Szacowny starozytnosci 3abytek, pamiet-
nik dzikich obyc3aiow i wielkosci Narodu naszego”)*”. Nemané, kad kronika yra
iSsami, bet vylési, kad Narbutui ji bent kiek pasitarnaus (,,A moze to co i warte, moze
i przyda sie“)*®. Apskritai dziaugési galéedamas padéti pilieciui, ,kuris moka savo
Tautieciams pazadinti uzmigusia garbés ir Tautinio orumo Dvasia” (,umieigcemu
obudzi¢ w Ziomkach uspionego Ducha godnosci i pychy Narodowej”)*”.

Visy 8iy keturiy vyry vardai istorijoje jsirasé tik dél jy pazinties su Narbutu. DNL
gebéjo atverti provincijos archyvy ir senieny kabinety duris.

6. BUTINI KORESPONDENTAI KU saugomi deimties leidéjy ir knygyny
savininky laiSkai. Svarbiausia Sioje korespondenty grupéje — DNL leidéjo Antano
Marcinovskio korespondencija. Miisy dienas pasieké vos 5 Sio vyro laiSkai. Turint
galvoje milzinisko veikalo leidyba, juolab geografinj atstuma tarp autoriaus ir leide-
jo gyvenamujy viety, ju turéjo buti bent desimt karty daugiau®®. Minétina ir tai, kad
visa 8i korespondencija — i§ paskutinio Marcinovskio ir Narbuto bendravimo meto,
aptemdyto konflikto dél DNL deSimtojo tomo spausdinimo (knyga taip ir nebuvo
isleista); konflikto, kurj sukélé Narbuto sprendimas BK publikuoti ne Marcinovskio,
o Rubeno Rafalovic¢iaus (Ruben Rafatowicz, ~1800-1849) spaustuvéje:

Tyle dla mnie nie znalazto sie nawet delikatnosci, zebym byt zapytany: czy chciatbym
drukowac? O Panie Teodorze! Nie tego wartby ten, co taki koszt wytozyl na pomnik
jego stawy, i do Jego kieszeni wsypat dwa tysigce sze$¢set rubli srebrem.

Vertimas

Net ir toks buvote mandagus, kad net nepaklauséte, ar a$ noréciau spausdinti. O Pone
Teodorai! Ne to yra vertas tas, kuris tiek lésy sudéjo j Tamstos slovés paminkla, o j

Tamstos kiSene subéré du tiikstancius sidabro rubliy®®.

Kad ir koks skaudus bty Sis konfliktas, jeigu ne Sie 5 Marcinovskio laiskai, tu-
rétume tik labai menka jsivaizdavima apie DNL deSimtojo tomo turinj ir jo spausdi-
nimo (neiSspausdinimo) istorija:

202 Bychovecas 1839-05-30, 30r. 207 Janovskis 1834-12-04, 181r. Apie Janovskio
203 Bychovecas 1839-12-04, 31r. laiska taip pat zr. Jasas 1971, 11.

204 Janovskis 1834-12-04, 181r. 208 Marcinovskis 1841-1844.

205 Janovskis 1834-12-04, 181r. 209 Marcinovskis 1844-01-29, 80r. Daugiau

206 Janovskis 1834-12-04, 181r. apie tai zr. 1996a, 67-68.
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Tom Xty, dla wielu tu przyczyn, musialem rozdzieli¢ na dwie czesci. Na pierwszej
drukowanie dopiero 28 Septembra otrzymalem pozwolenie, i ju3 drukuje. Druga
bedzie samym dykcyonarzem, czyli rejestrem alfabetycznym Dziejéw i ten po pierw-
szej czesci wezmie sie drukowaé. Dyplomata stuzace Wilnowi, Trokom, i innym mia-
stom takoz cerkwiom niektérym juj sie drukowac konc3a, u mnie. Systematyczny
Index bardzo stanig si¢ pozytec3na praca.

Vertimas

Dél daugybés priezasciy deSimtg toma turéjau padalinti j dvi dalis. Leidima spausdin-
ti pirma dalj gavau tik Rugséjo 28 dieng ir ji jau spausdinu. Antra dalj sudarys pats
zodynas, t. y. alfabetinis veikalo Dzieje [narodu litewskiego] registras, kurj imsiu spaus-
dinti, kai bus padaryta pirma dalis. Vilniaus, Traky ir kity miesty bei kai kuriy cerkviy

istorijai svarbius diplomus jau baigiu. Sisteminis indeksas bus labai naudingas darbas®.

1830 m. prasidéjes glaudus Narbuto ir Marcinovskio bendradarbiavimas nutriiko
1844 m. lapkricio gale'! (
buto knyga buvo skirta ¢igony, o paskutinioji — lietuviy tautos istorijai*'>. Be Marci-
novskio vargu ar turétume ir DNL. Sis leidéjas labiau nei kuris kitas suvokeé Narbu-
to darbo prasme ir esme*”.

Juozapo Zavadzkio spaustuvéje Narbutas isleido tik viena knyga — vadinamaja

zr. 20 pav.). Pirmoji Marcinovskio spaustuvéje isleista Nar-

trumpajag DNL**, ta¢iau vos viename tada jmonei jau vadovavusio leidéjo sunaus
Adomo Zavadzkio (Adam Zawadzki, 1814-1875) ir 6-iuose jo brolio Juozapo Zava-
dzkio jaunesniojo (Jézef Zawadzki, 1818-1886) (kurj laika broliai dirbo kartu) lais-
kuose apie tai né zodzio*”. Adomas Zavadzkis nesusidoméjo dviem kitais Narbuto
pasitilytais projektais — paskelbti j lenky kalbg jo iSversta Miguelio de Cervanteso
(1547-1616) kirinj Don Quijote de la Mancha (Don Kichotas is La Mansos) ir minéta
autorinj darba Mytologija Litewska ze sczegotami do wiary, obyczajow i oswiaty przedchrze-
$ciariskiej Narodu litewskiego odnoszqcemi sig*'. Todél daugiausia laiSkuose kalba suka-
si apie Zavadzkio (vel Zavadzkiy) knygyne perkamas arba is kity leidéjy (taip pat
uzsieniediy) parsiun¢iamas knygas. DaZnai tai buvo daroma mainais { DNL komplek-
ta. Zavadzkiams tarpininkaujant Narbuto veikalas keliaudavo ir uz Lietuvos riby —
dazniausiai j Lenkijos Karalyste ir Poznanés DidZigja Kunigaikstyste. Kartais uZsienio
knygininkai dél DNL kreipdavosi tiesiai i Narbuta, kaip antai poznanietis Antonis
Poplinskis (1796-1868): ,Ksiegarnia Nasza w Poznaniu potrzebowataby 3 exempl.
Dzieje starozytne Narodu Litewskiego wszystkich tomow i zapytuje si¢ po jakiej
cenie” (,Misy Knygynui Poznanéje reikéty trijy veikalo Dzieje starozytne narodu li-

tewskiego egzemplioriy (visy tomy) ir klausiame, kiek tai kainuoty”)*””. Poplinskis

210 Marcinovskis 1842-10-22, 75r. 215 Adomas Zavadzkis, Juozapas Zavadzkis

211 Marcinovskis 1844-11-29. jaunesnysis 1840-1849.

212 Narbutt 1830. Taip pat zr. Narbutt 1833. 216 Juozapas Zavadzkis jaunesnysis 1840-10-

213 Daugiau apie tai zr. Griskaité 1998, 52-55; 28, 223r; Juozapas Zavadzkis jaunesnysis
Grigkaité 2014. 1849-08-01, 239r.

214 Narbutt 1847. 217 Poplinskis 1841-11-24, 483r.
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20 pav. Paskutinis Siandien zinomas DNL leidéjo Antano Marcinovskio laiskas
Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius, 1844-11-29; 22 x 16,7 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 78r
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buvo ne tik leidéjas, bet ir germanistas, pedagogas, leidéjas, o véliau ir Raczynskiy
bibliotekos Poznanéje direktorius (savo leidykloje publikavo ir Narbuto korespon-
dento Raczynskio veikalus). Grazi ir Sio laiSko, Siandien kazkodél jsimaiSiusio tarp
Renjé korespondencijos, pabaiga: ,, Oczekujac taskawej odpowiedzi i przychylenia si¢
do naszej prosby jesteSmy z rzetelnym uwielbieniem i szacunkiem dla Szanownego
Autora Dziejow Litwy” (,Laukdami palankaus atsakymo j miisy prasyma reiskiame
didele pagarba Gerbiamam Lietuvos Istorijos Autoriui”)*®. Ta¢iau dar graZesnis uz-
raSas adresui skirtoje laisko vietoje: ,Wielmoznemu Panu Narbuttowi Dziejopisarzo-
wi Litwy” (,Maloningajam Ponui Narbutui, Lietuvos Istorikui”)*?. Tai rodo, kad
laiskas keliavo ne per pasta, taCiau turint galvoje anuomete Narbuto Slove visai jma-
nu, kad ir su taip uZrasytu adresu Siaurius biity pasiekes.

Kity Narbuto knygy leidéjy — minétojo Rafaloviciaus, Teofilio Gliiksbergo (1796-
1876), Berkos Noimano (Berko Neumann vel Neyman, ~1780-1841), BK leidéjo Mau-
$os Tipografo (Mausza Zymel vel Zymelowicz vel M. Zymelowicz, ~1800-1865) ko-
respondencijos KU néra. Gal tik su ta iSlyga, kad su Narbutu korespondavo Karolis
émydehauzenas (Karol Schmiedehausen, ~1800—-po 1853), kuris po Rafaloviciaus
mirties tapo knygyno vedéju (jmoné priklausé Rafalovi¢iaus Zmonai Sofijai)*. Smy-
dehauzeno laiSkuose yra duomeny tiek apie Kojalaviciaus herbyno leidybos peripe-
tijas, tiek apie rankras¢iu likusj Narbuto rinkinj Powieéci Litewskie (Lietuviy legendos)®'.
Kaip tik i§ Smydehauzeno suzinome, kad vokiec¢iy rasytojo Heinricho Laube’és
(1806-1884) kiirinio Die Bandomire. Kurische Erzihlung (Bandomirai. Kurso istorija 1-2,
Mintauja ir Leipcigas, 1842) vertimo rankrastj Narbutas i$ pradziy buvo jteikes ne
Mausos Tipografo, o Rafalovi¢iaus spaustuvei: , Rekopism p. t. Bandomirowie otrzy-
matem, na co rewers zalaczam, nie zaniecham rekopism natychmiast do Cenzury
odda¢” (,Rankrastj pavadinimu Bandomirowie gavau, patvirtinimui pridedu kvita,
netrukus atiduosiu Cenzoriams*)*?. Kvitas isliko, tik Siandien jis jdétas tarp Gustavo
Adolpho Reyherio (7r. toliau) laisky?? (#r. 21 pav.). Cia Smydehauzeno koresponden-
cija ir nutriiksta. Taip ir lieka neaisku, kodél Narbuto vertimas buvo atiduotas kitai
spaustuvei. Taciau kitaip nei Cervanteso, Laube’és karinj Narbutas paskelbé®*. Pa-
skutinis nesékmingas bandymas isleisti romana Don Quijote de la Mancha fiksuotas
garsaus Varsuvos leidéjo Samuelio Orgelbrando (1810-1868) laiske:

WWP Dobrodziej raczytes mi proponowac druk i wydanie moim nakladem Panskie-
go dzieta ttémaczonego, Don Kiszota, mam zaszczyt niniejszem donie$¢, iz od dos¢
znacznego czasu zaniechatem wydania ttumaczen lekkich ptodéw obcych jezykéw z

wyijatkiem jedynie najnowszych dziet Eugeniusza Sue.

218 Poplinskis 1841-11-24, 483v. 222 Smydehauzenas 1853-02-26, 211r.
219 Poplinskis 1841-11-24, 483v. 223 émydehauzenas 1853-02-26, 256r.
220 Smydehauzenas 1852-1853. 224 Laube 1854.

221 émydehauzenas 1852-06-17; 1852-11-04;
1852-12-04. Taip pat zr. Narbutt ~1852a;
Narbutt ~1852b.

167 Teodoro Narbuto moksliné korespon-
dencija kaip veikalo Dazige narodu litewskiego

sakademiSkumo® liudijimas



21 pav. Karolio Smydehauzeno ranka raytas kvitas, patvirtinantis, kad jis gavo
Teodoro Narbuto rankrast] Bandomirowie. Powies¢ Kurlandzka, 1853-02-26; 12,7 x 11,3 cm;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 256r

Vertimas

Maloningasis Ponas teikétés man sitlyti spausdinti mano 1éSomis Tamstos versta
kiirinj Don Quijote de la Mancha, taciau a$ Siuo laisku noriu pranesti, kad seniai lio-
viausi leisti svetimomis kalbomis parasytus lengvus kiirinius, iSskyrus pacius naujau-
sius Eugene Sue darbus®™.

Leidéjas sakési mielai priimsias bet kokj originaly darba iS istorijos srities, taciau
Narbutui tada riupéjo tik Cervantesas.

Svarbig vieta kiirybinése DNL autoriaus dirbtuvése uzémeé rysiai ir su kitais dviem
ne Lietuvoje gyvenusiais knygininkais — Sankt Peterburgo knygyno savininku Wil-
helmu Gréffu (1781-1839) ir Mintaujos leidéju ir knygyno savininku Gustavu Adolphu
Reyheriu (1794-1864). IS Graffo Narbutas gaudavo pacius naujausius istoriky darbus,
kaip antai Nikolajaus Karamzino (Hmuxoaani Mmnxaitaosna Kapamsun, 1766-1826)
veikalg VMcmopis Focydapcmea Poccitickazo (Rusijos valstybés istorija 1-8, Sankt Peterbur-
gas, 1816-1817) ir Voigto veikala Geschichte Preuflens von den dltesten Zeiten bis zum
Untergange der Herrschaft des Deutschen Ordens (Prisijos istorija nuo seniausiy laiky iki
Vokie¢iy ordino zlugimo 1525 1-9, Karaliaucius, 1827-1839)*®. Tai ir dazniausiai DNL

225 Orgelbrand 1846-02-03, 209r. 226 Graff 1833-1835.
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22 pav. Wilhelmo Griffo laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo

i Lyda, 1835-11-06. Kairéje — Teodoro Narbuto prierasas
(pirkty knygy suvestiné); 36 x 21,7 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/5, 220r
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23-24 pav. Gustavo Adolpho Reyherio laiskas Teodorui Narbutui i§ Mintaujos j Lyda,
1852-10-16. I8 Mintaujos buvo iSsiystas spalio 19 d., o Lyda pasieké spalio 24 d.; 27,6 x 22 cm;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 260v; 259r

cituojami naujieji autoriai. Graffo mirti Narbutas labai i3gyveno?. Sis knygininkas
ir tikrai buvo ypatingas. Apie 1807-1808 m. Sank Peterburgo centre (,,Vis-a-vis I'’Ami-
raute dans la maison Graffs N° 287?%) jkurta jmoné veiké daugiau nei trisdesimt
mety, o darbstus, paslaugus ir, Zinoma, puikiai knygy rinka iSmanes Gréffas buvo
gerai Zinomas intelektiniame pasaulyje* (Zr. 22 pav.). Po knygininko mirties Narbu-
tas uzmezgé korespondencija su nauju $ios jmonés savininku Eduardu Schuberttu
(~1800-po 1846). KU saugomi 8 Graffo jpédinio (,W. Graffs Erben”; tikétina, kad tai
Griffo zentas) raSyti laiskai ir saskaitos®".

Korespondentus leidéjus savaip papildo ir reziumuoja 6 Mintaujos leidéjo ir kny-
gyno savininko Gustavo Adolpho Reyherio (1794-1864) laiskai*'. Garsaus Rygos lei-

227 Daugiau apie tai zr. 1996b, 219, i$n. 220. 230 Schubertt 1840-1846.
228 Schubertt 1843-01-01, 249r. 231 Reyher 1852-1854.
229 ,Wilhelm Graff. Nekrolog” 1840.
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déjo ir knygininko Carlo Johanno Gottfriedo Hartmanno (1770-1828) mokinys Siai
knygy leidybos ir prekybos jmonei vadovavo 1826-1859 m. Narbutas gana daznai
naudojosi S$io knygyno paslaugomis. Tai rodo ir kartu su laiSkais atkeliavusios saskai-
tos. Reyheris prasé Narbuto rekomenduoti jo knygyna ir savo pazjstamiems Lietuvo-
je (,,bitte ich Sie mir auch ferner Ihr Wohlwollen zu erhalten und bitte Sie noch Ihren
befreundeten Liebhabern fiir Biicher, Musikalien und Gegenstdnde der zuchnenden
Kiinste zu geneigten Auftragen zu empfehlen, indem ich stets bemiiht sein werde
mich Threr Empfehlung wiirdig zu zeigen”)*?. Kitaip nei Gréffo (o i$ dalies ir Schu-
bertto), visi Reyherio laiskai rasyti tik vokieciy kalba (iSskyrus rusiskai rasytus adre-
sus); kalba, kurig ir pats Narbutas buvo jvaldes daugiau nei puikiai (Zr. 23 ir 24 pav.).

O Sstai prancuziskos korespondencijos KU tik kiek daugiau nei desimt vienety.
Taciau kaip tik Sia kalba rasytas pats seniausias $io rinkinio laikas. 1808 m. sausio
25 d. datuotos korespondencijos autorius — tuometis Narbuto karo inZinieriaus vir-
Sininkas, olandy kilmés Susisiekimo keliy Inzinieriy korpuso rusy generolas majoras
Ivanas Falkonijus (Vsan VsaHosia ®aakonmis; pranc. Jean Falconi, 1757-1840)*.
Laisko turinys anaiptol ne mokslinis, taciau akivaizdu, kad Narbutui jis buvo brangus.
Tai rodo ir prieraSas DNL autoriaus ranka: ,Jest to List Inzenier-Generat-Majora
Falkoniego mego dawnego taskawcy i naczelnika przy robotach nad Niemnem hy-
draulicznych” (,Tai Laiskas Inzinieriaus Generolo Majoro Falkonijaus, mano seny
laiky geradario, kai vykdéme hidraulinius darbus prie Nemuno®)** (zr. 25 ir 26 pav.).
Ir ¢ia galima kiek suSvelninti tai, kas buvo pasakyta pries tai: laiSkas néra mokslinis,
bet jo autorius — mokslo Zmogus. Falkonijus, kaip ir priisy inzinierius hidrologas,
mokslininkas ir praktikas Johanas Albertas Eitelveinas (1764-1848), kuriems (o tiks-
liau jy vadovaujamai specialiai komisijai) 1803 m. Rusijos ir Priisijos vyriausybés
pavedé sureguliuoti Nemuno tékme ir palengvinti laivyba Sia upe, nebuvo tik inZi-
nieriai ir kariai tiesiogine to Zodzio prasme. Kaip ir Narbutas, abu aistringai myléjo
istorija. Narbutas kartu su Falkonijumi ir Eitelveinu (btisimas DNL autorius j Sig
komisijg buvo komandiruotas 1804 m.) Nemuno pakrantése atliko ne tik inzinerinius
ir hidraulinius, bet ir istorinius bei etnografinius tyrimus*”. Falkonijaus laiskas rodo
labai artimus generolo ir tada dar tik paporuciko Narbuto santykius. Klititimi nebu-
vo net ir dvideSimt septyneriy mety amziaus skirtumas.

7. KU ,ATVEJIS“: ANICETAS RENJE. KU saugomi 107 Aniceto Renjé laiskai,
1840-1845 m. rasyti Vilniuje (83 laiskai), Druskininkuose (22 laikai) ir JurSiskése (Gar-
dino gubernija, nuo 1843 m. — Minsko gubernija, Lydos apskritis) (2 laiskai)**. Tai
didziausia vieno asmens korespondencijos sankaupa rinkinyje. Susirasinéta vos Sese-
rius metus, taigi matome ,laisSkavimo” (plg. lenk. ,listowanie”) intensyvuma ir dvie-
ju vyry draugystés grozj. Kaip minéta, Renjé korespondencija Narbutas taip pat su-
déjo dar ir j plonesnj aplanka, tik dél ypac didelés apimties nesusegé j ,knygele”, kaip

232 Reyher 1854-01-02, 252r. 235 Daugiau apie tai zr. Griskaité 2021,
233 Falconi 1808-01-25. 159-160.
234 Falconi 1808-01-25, 176v (Narbuto prie- 236 Renjé 1840-1845.

rasas).
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25-26 pav. Seniausio Teodoro Narbuto rinkinio laisko (Slanimas, 1808-01-25),

kurio autorius — Ivanas Falkonijus, fragmentas ir Narbuto prierasas
paskutiniame tusciame laisko lape; 22,8 x 18,8 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 175r; 176v
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tai padaré su Onaceviciaus laiskais. Pirmuoju atveju tai buvo mentoriaus, antruoju —
biciulio atminimas. Tai rodo ir jrasas ant aplanko virselio Narbuto ranka: ,, Anicety.
Wywieziony na Syberja do cigzkich robot 1848 za polityczne matactwa” (,, Anicetas.
I$veztas j Sibira sunkiesiems darbams uz politines machinacijas”)®’ (zr. 27 pav.). Taigi
Renjé politinéms pazitiroms ne tik kad nepritaré, bet net ir savaip pyko. Turint galvo-
je Narbuto korespondento biografija, saugoti jo laiskus KU nebuvo apdairu. Nuo
1840 m. Renjé priklausé 1832 m. Paryziuje jkurtai Lenkijos demokratinei draugijai
(Towarzystwo Demokratyczne Polskie), savo bute Vilniuje jsteigé nelegalia biblioteka,
jsitraukeé j konspiracine veikla, kontaktavo su emisaru Janu Roehru (vel Rohr vel Rer
vel Rher, 1816-1877), kuris 1845 m. legaliai (turéjo Priisijos Karalystés pasa) apvaZziavo
visa Lietuva pindamas samokslo tinkla ir rengdamasis vadovauti bisimam sukili-
mui®®. Visa tai ir turéjo galvoje Narbutas, raSydamas zodZius ,, polityczne matactwa”.
Renjé buvo nubaustas 15 mety katorgos, atimta ir bajorysté. Prirakintas prie karucio
dirbo UZzbaikaléje, Nercinsko sidabro lydymo fabrike. 1855 m. j Rusijos imperijos sos-
ta izengus Aleksandrui II buvo amnestuotas. Po mety grizo j Lietuva. Laisky i$ pasku-
tinio Renjé gyvenimo Lietuvoje meto KU néra, nors su Narbutu bendravo.

KU saugomas Renjé laisky pluostas pieSia jspiidinga Sio vyro portreta: puikus
gydytojas (jis ir asmeninis Narbuto gydytojas), entuziastingas mineraliniy vandeny
propaguotojas, bibliofilas, kolekcininkas ir uolus Narbuto pagalbininkas — tiek istori-
niuose tyrimuose (seny dokumenty ir seny knygy paieskos dvaruose ir bukinistiniuo-
se knygynuose, naujy leidiniy pirkimas, pagalba rengiant spaudai BK), tiek asmeni-
niuose ir buitiniuose reikaluose (Zr. 28 pav.). Maza to, Renjé korespondencija patvir-
tina ir anksciau Siame straipsnyje minétq fakta — to meto gydytojai Zinojo ne tik savo
pacienty, bet ir juy biblioteky paslaptis. Renjé korespondencijoje daug medziagos
Druskininky ir ypac Vilniaus istorijai — tiek kasdieniy, tiek nekasdieniy jvykiy:

Teraz mianowicie przy wyiezdzaniu tyle Profesoréw ciagle po ulicach widzie¢ moz-
na piekne dzieta do przedania® u zyddw, i Jocher wyiezdza i on wyprzedaie co mniey
potrzebne po nim to kupilem u zydkow Dziennik rok 122 1805 caty kompletny egzem-

20 znowu Aka-

plarz, boday z biblioteki Uniwersyteckiey, i pieczeci powycinat. Teraz
demig Duchowng beda wywozi¢ do Petersburga znowu wiele dziet wyiezdzajacych
Profesoréw poydzie w rece zydkéw zapewne naywigcey tresci duchowney lecz mie-

dzy temi wiele dziel i innych rodzaiéw mianowicie historycznych i filozoficznych.
Vertimas

Dabar, kai iSvazinéja tiek Profesoriy [1841 m. gruodzio 30 d. (1842 m. sausio 11 d.)
buvo pasirasytas imperatoriaus Mikalojaus I jsakas dél Vilniaus medicinos akademi-
jos uzdarymo ir jos pagrindu Medicinos skyriaus Kijevo $v. Vladimiro universitete
jkirimo — R. G.], zydeliai nuolat gatvése pardavinéja puikius veikalus. Ir Jocheris
[turimas galvoje bibliotekininkas ir bibliografas Adomas Benediktas Jocheris (Adam
Benedykt Jocher, 1791-1860) — R. G.] ivaziuoja, ir jis parduoda tai, kas maZziau reika-

237 Narbutas ~1848. 239 Raidé r taisyta.
238 Sliwowska 1998, 500; Ostrowska 1988, 110. 240 Prie$ $j zodj iSbrauktos raidés bod.
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27 pav. Originalaus plonojo aplanko virselis, j kurj Teodoras Narbutas sudéjo

Aniceto Renjeé laiskus. Cia pat istoriko Rimanto Steigvilos uzrasas: ,Dariau iSrasus.
1969. XII. 30. R. Steigvila [greta ir parasas — R. G.]“; 30,4 x 22,7 cm;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/10, 344a
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28 pav. Aniceto Renjé laiske (Vilnius, 1844-11-20) surasytas pirkiniy Teodorui Narbutui

sarasas (saskaita) uz laikotarpj nuo balandzio 15 d.; 21,6 x 36,8 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/10, 387v-388r
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linga. Pas Zydelius nupirkau jam priklausiusj visa pirmosios 1805 mety Zurnalo Dzien-
nik [Wilenski] [Vilniaus laikrastis — R. G.] laidos komplekta. Regis, i§ Universiteto bib-
liotekos (o antspaudus tai Jocheris iSkirpo). Dabar, kai jau ir Dvasinge Akademija ves
i Sankt Peterburga, ir vél daug iSvaziuojanciy Profesoriy knygy pateks j Zydeliy ran-
kas [1842 m. pradzioje Vilniy pasieké Zinia ir apie Vilniaus Romos kataliky dvasinés
akademijos perkélimgq j Sankt Peterburga (pirmoji akademijos klieriky grupé i$ Vilniaus
iSvyko 1842 m. rugséjo 23 d., paskutiné — rugséjo 26 dieng; paskutiniai akademijos
darbuotojai i Sankt Peterburga atvyko ty mety lapkri¢io 2 d.; i$ viso i imperijos sos-
ting isvyko 39 klierikai ir keturi déstytojai) — R. G.]. Zinoma, daugiausia religinio
turinio, bet bus ir daug kitokiy knyguy, kaip antai istoriniy ir filosofiniy*"'.

Laiskai rodo ir vis stipréjantj Renjé pasipiktinima socialine nelygybe (,Bardzo
ciezko teraz zapracowac na grosz bo wszystkiego brakuie, ale iakze ciezey tym co i
ie$¢ i pi¢ musza kupic za grosz gotowy*“*?), ilgainiui virtusj kovingu revoliucingumu:

Nieuskarzaymy sie na obecng generacye, bo ona sie zaczyna wraca¢ do poczciwosci
swoich przodkoéw, nie tych huncwotdéw libertynéw bez wiary, zdraycéw przedaznych
arystokratéw, ale tych, co wszystko z Bogiem robily i Bog blogostawit*”, i robili cuda
nad sily, dla tey generacyi niema nic oboigtnego a mianowicie mowa i historya [...] O
Boze, day mnie ieszcze umrzed na placu boiu!

Vertimas

Nekritikuokime dabartinés kartos, nes ji pradeda grjzti prie savo protéviy doros, tik
ne ty veltédziy, libertiny, bedieviy, apgaviky, iSdaviky aristokraty, o ty, kurie viska
daré dievobaimingai ir todél Dievas juos laimino ir jie daré stebuklus ne pagal jégas;
Siai generacijai rupi viskas, ypac kalba ir istorija [...] O Dieve, dar suteik man galimy-

be mirti maisio lauke!**

Ir tokia emocinga iStarme:

Juz to Pan Bég dawno nas karze za grzechy ciezkie, a my ani troche poprawic sie
niechcemy, gdzie u nas mito$¢ bliznego naypierwsza cnota chrescianska, kiedy tyle
milionéw ludu trzymamy iak bydleta, rozpaiamy wodka a tym samym przyczyniami
sie do ostateczney ich demoralyzacyi i nedzy, iest ze cho¢ troche Pana Boga w naszey
duszy, w takim pastepku, i bedziemy gni¢ w niewoli obcey, bo sami niewole upra-
wiamy, grech i zepsucie — to nasze modty kiedy postepki na ogot zle, egoizm wygo-
rowat do naywyzszego stopnia. O tempora, o mores!!! i ia wykrykuie z bolescia serca
z rozkrawiong dusza.

Vertimas

Ponas Dievas mus jau seniai baudzia uz sunkias nuodémes, o mes né kiek nenorime
pasitaisyti. Kur dingo artimo meilé — pati svarbiausia krikScioniska dorybé, kai tiek
milijony Zmoniy laikome kaip gyvulius, girdome degtine ir taip prisidedame prie

241 Renjé 1842-04-10, 506r. 243 Raidé b taisyta.
242 Renjé 1842-10-23, 486r. 244 Renjé 1843-03-31, 464v.
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galutinés juy demoralizacijos ir skurdo? Ar dar bent kiek liko Dievo miisy Sirdyse, kad
taip elgiamés? Mes ir toliau pusime svetimoje nelaisvéje, nes patys kitus laikome
nelaisvéje. Nuodémé ir demoralizacija — Stai musy maldos, nes miisy elgesys i$ esmés
blogas, egoizmas suveséjo iki auksciausio laipsnio. O tempora, o mores!!! Ir as Saukiu

skaudama Sirdimi ir krauju pasruvusia siela®®.

O Siuose Zodziuose jau ir visai sunku atpazinti ankstesnj senieny mégéja, biblio-
fila ir kolekcininka:

Bo przyznam sie prawde niezaymuie mnie przesztos¢, lecz przyszitos¢, a wszystko
przeszle tak iest rozne od naszych teraznieyszych mysli tak mato pozytku duchowe-
go przynosi, lecz zbyt obszerna to, materya gdyby ia w kilku stowach zawrze¢. Ale
to pewna ze iak kray martwy to i wszetka literatura musi bydz taka, przy zyciu i
dawnieysze pamiatki bylyby drozsze, niestety, umyst, przygnieciony; lud w barba-
rzynstwie i niewoli, iakiez mogg mie¢ potrzeby duchowe!! O dla Litwy chcialbym
zrobi¢ przystuge chocby z zycia moiego.

Vertimas

Nes turiu tau prisipazinti, kad manes jau nedomina praeitis — tik ateitis, nes visa tai,
kas buvo anksciau, taip skiriasi nuo dabartiniy miisy minciy, tiek mazai atnesa dva-
sinés naudos. Taciau ¢ia per platus dalykas, kad jj galéciau keliais ZodZiais apibuidin-
ti. Bet tikra yra tai, kad kai Salis yra mirusi, tai mirusi ir visa literatiira. Jeigu bty
gyva, tai ir senovés atminimai buty brangesni. Deja, protai prispausti, o liaudis gy-
vena barbarystéje ir nelaisvéje. Tai kokie ¢ia gali biiti dvasiniai poreikiai!! O Lietuvai
norédiau pasitarnauti net ir atiduodamas savo gyvenima?*.

Arba §tai toks savitas raSytojo ir publicisto Henriko Zevuskio (Henryk Rzewuski,
1791-1866) apibtidinimas: ,,Rzewuski zaczyna wazne stanowisko miedzy uczonemi
trzymacd, ze wszystkiego iednak widac¢ z toku iego dziel ze wielki arystokrata® i
lubownik?* Despotyzmu, obrorica raczey” (,Zevuskis vis solidesne vieta uZzima moks-
lo pasaulyje, taciau i$ visy jo darby matyti, kad yra didelis aristokratas ir Despotiz-
mo meéggjas, o tiksliau — jo gynéjas”)*¥.

Sios keturios laisky citatos rodo, kad vargu ar Renjé are$tas Narbutui buvo dide-
lé staigmena. Taciau ne visi revoliucingojo gydytojo laiSkai buvo tokie rimti: ,,Byltem
temi dniami na szczegotnym®° obchodzie — chrzcin trzech pieskéw bardzo tagodnych,
ktérym nadano imiona Pramzu, Perkunas®' ir Milda, na cze$¢ Mitologii** Litewskiey”
(,Siomis dienomis buvau ypatingoje $ventéje — trijy miely $uniuky kriktynose, ku-
riems veikalo Mitologia Litewska garbei buvo suteikti Pramzimo, Perkiino ir Mildos
vardai”)®® (zr. 29 pav.). Tai kol kas didZziausias kada nors rastas jrodymas, kaip pla-
¢iai buvo skaitoma DNL.

245 Renjé 1843-12-16, 441v. 250 ZodZio galas taisytas.

246 Renjé 1843-12-21, 438r. 251 Raidé P taisyta.

247 Raidés y ir k taisytos. 252 Visas zodis Mitologii taisytas.
248 Raidé b taisyta. 253 Renjé 1843-11-20, 446v.

249 Renjé 1843-02-17, 470v.
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29 pav. Aniceto Renjé laisko (rasymo vieta nenurodyta; 1843-11-20)

Teodorui Narbutui | Siaurius fragmentas; 28 x 13 cm;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/10, 446v
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8. 15vADOS. 1. Siandien KU saugomi 386 laigkai. Tai 1808-1858 m. (4 laigkai
néra datuoti) rasyta korespondencija lenky, vokieciy, rusy ir pranciizy kalbomis
(vardijama eiliSkumo seka) (zr. 1 diagrama). LaiSky autoriai — 68 vyrai ir 3 moterys
(zr. 2 diagrama). Intensyviausiai susirasinéta su penkiais korespondentais: Renjé (107
laiskai), Danileckiu (37 laiskai), Malinovskiu (33 laiskai), Kirkoru (20 laisky) ir Dau-
kantu (19 laisky).

250
200
150
== Vyrai

L = Moterys
50

04 - a2 HE

Lenky Prancuzy Rusy Vokiediy
1 diagrama. Laisky kalba 2 diagrama. Korespondenty lytis

2. Socialinis KU paveikslas spalvingas — nuo gimnazisty iki civiliniy gubernatoriy,
nuo dvasininky iki gubernijy statistikos komitety nariy. Vis délto didZiaja Narbuto
korespondenty dalj sudaré istorikai, archyvarai ir literatai (Zr. 3 diagrama). Kai kurie
laisky autoriai buvo ne tik literatai, bet ir dvarininkai; ne tik ir istorikai, bet ir valdi-
ninkai; ne tik ir dvasininkai, bet ir kolekcininkai. $i marga draugija turéjo vieng
bendrg bruoza — visi buvo skaite DNL.

30

25 7

20 -

15 -

10

3 diagrama. Adresaty grupés
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3. Korespondencijos geografija plati. Laiskai rasyti miestuose, miesteliuose ir
dvaruose (vardijama abécéliskai): Aleksandruvkoje, Bareikiskése, Barysave, Belske,
Ivaceviciuose, Jursiskése, Kaune, Kijeve, Kosavoje, Kulvoje, Lahoiske, Lydoje, Mas-
kvoje, Minske, Mintaujoje, Mogiliovcuose, Parodiinyje, Poznanéje, Radzitinuose, Ra-
seiniuose, Rygoje, Sankt Peterburge, Slanime, Slobodkoje, Tarnove, Varniuose, Var-
Suvoje ir Vilniuje (¢ia parasyta daugiausiai laisky).

4. Dél politiniy kataklizmy galutinio KU vaizdo neturime. Miuisy dienas pasieke
ne visi paties Narbuto j rinkinj jtraukty korespondenty laiskai. Kaip antai konteksti-
né medziaga rodo, kad DNL autorius galéjo susirasinéti ir su Voigtu bei dar trimis
garsiais lietuvisky senieny mégéjais — Joachimu Leleveliu (Joachim Lelewel, 1786-1861),
Mamertu Herburtu FulStynie¢iu (Mamert z Fulsztyna Herburt, 1789-1873) ir Mykolu
Homolickiu (Michat Homolicki, 1791-1861). Savo ruoztu kontekstiné medziaga rodo
ir tai, kad KU vargiai galéjo buti arsiy DNL kritiky Krasevskio ir Mykolo vel Mykolo
Vincento Felikso Balinskio (Michat Wincenty Feliks Balinski, 1794-1864) laisky. Kad
ir koks nepilnas bty Siandienis KU variantas, Siame rinkinyje matome beveik visus
anuomeciy Lietuvos istorijos tyréjy ir tiesiog lietuvisky senieny meégéjy vardus.

5. Svarbiausia KU tema — Lietuvos istorija, istoriniy Saltiniy paieska ir juy sklaida.
Laiskuose vyrauja DNL panegirika, o kritika ypa¢ $velni (jeigu apskritai yra). Siame
rinkinyje Narbutas skleidziasi kaip didelis autoritetas, asmuo, kuris sujudino ne tik
Lietuvos istorijos mokslo pasaulj, bet ir visg visuomene.

6. KU Narbutui buvo svarbus ir psichologine prasme. DNL kritika spaudoje kélé
kasdieng jtampa, o Narbuto korespondenty laiskai rodé atvirkstinj varianta — pritari-
ma jo tyrimams ir DNL sklaidg visuomenéje. Galbiit dél Sios priezasties Narbutas taip
globojo §j rinkinj. Nuolatinj riapestj rodé ir jo paties ranka daryti aplankai laiSkams
sudéti, bet dar labiau — prierasai. Panasiai bendravo tik su savo bibliotekos knygomis.

7. XX a. istorikams KU tapo svariu Narbuto kaip saziningo tyréjo jrodymu. Taciau
daug svarbiau ne vadinamoji istorijos (ne) falsifikavimo byla, o KU visumos pajauta.
Daugiausiai laiSky raSyta po Imperatoriskojo Vilniaus universiteto uzdarymo. Ofi-
cialiai Vilniaus istorijos mokyklos jau nebuvo, ta¢iau istoriné mintis niekur nedingo.
Reiskesi ji per Lietuvos istorijos Saltiniy paieska ir sklaida, per istoriniy veikaly ir
recenzijy (daZnai anoniminiy) raSyma. Reiskési ji ir dar vienu lygmeniu — nugulé
laiSkuose, taigi privacioje erdvéje, kur taip pat vyko ir saviti mokslo seminarai, ir
saviti epistoliniai dialogai Lietuvos istorijos tema. Neatsitiktinai savo rinkinj Narbu-
tas pavadino ne Korespondencija, o Moksline korespondencija. Tai savaip reprezentuoja
ir Siaurius. Provincijos dvaras tapo intelektiniu centru, kurio atsiradimas niekaip
nebuity jmanomas be DNL — su visomis tame veikale (ne) padarytomis klaidomis.

Saltiniai ir santrumpos:

Ignacijaus Onaceviciaus testamento vertimas, 1845; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 665r—665v (rusy
kalba).

UZraSas ant virSelio aplanko, j kurj sudéti Klementinos Narbutaités, Teresés Narbutaités,
Justino Narbuto, Leonardo Narbuto, Stanislovo Narbuto, Vincento Narbuto, Kamilés Nar-
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butaités-Jurevicienés ir paties Teodoro Narbuto laiSky juodraséiai, po 1865; LMAVB RS:
f. 18, b. 185/3, 88r (aplanko virselis), 89r (Teodoro Narbuto nuotraukos iSkarpa) (rusu
kalba; vélesni jrasai lietuviy kalba).

UZzrasas ant virselio aplanko, i kurj jdétas Adamo Tytuso Dziatynskio laiskas i§ Kurniko Teo-
dorui Narbutui | Siaurius, po 1939; VUB RS: £. 48, b. 32648, [be lapo numeracijos] (lenky
kalba).

Apamavicius, Liubpvikas KaziMmieras, 1844-02-05: Laiskas is Minsko Teodorui Narbu-
tui j Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 25r-25v (lenky kalba).

BK — Aleksandro Bychoveco kronika.

BAaukevicCius, Juozaras, 1843-10-10: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus } Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/9, 342r-343r) (lenky kalba).

BycHOoVECAS, ALEKSANDRAS, 1834-1839: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Mogiliovcy i Siau-
rius; LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 28r-31r (lenky kalba).

BycHovEcAs, ALEKSANDRAS, 1834-10-28: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Mogiliovcy i Siau-
rius; LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 28r-28v (lenky kalba).

BycHovEcAs, ALEKSANDRAS, 1839-05-30: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Mogiliovcy i Siau-
rius; LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 30r-30v (lenky kalba).

BycHovECcAs, ALEKSANDRAS, 1839-12-04: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Mogiliovcy i Siau-
rius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 31r (lenky kalba).

BuruariNas, Tapas, 1836-01-09: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Dorpato i éiaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/2, 27r-27v (lenku kalba).

DNL - Dzieje narodu litewskiego.

DaniLavicius, lenacijus, 1839-10-08: Laikas Teodorui Narbutui i§ Maskvos j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 36r-36v (lenky kalba).

DANILECKIS, ALBERTAS, 1846-03-31: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/16, 757r-758v (lenky kalba).

DANILECKIS, ALBERTAS, 1848-09-10: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/16, 783r-784r (lenky kalba).

DANILECKIS, ALBERTAS, 1850-05-19: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/16, [790°v]-791v (791v — Narbuto prierasas) (lenky kalba).

DAaukaNTAS, S1MONAs, 1842-1854: LaiSkai Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo ir Varniy
i Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/8, 1. 291r-341v (lenky kalba).

DorreLMAJERIS, GRIGORIJUS, 1836-1839: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 37r-44r (rusy kalba).

DorrerLMAJERIS, GRIGORIJUS, 1836-11-06: Laiskas Teodorui Narbutui is Gardino j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 38r-39r (rusy kalba).

Dziaryxski, Apam Tyrtus, 1841-06-01: Laiskas Teodorui Narbutui is Kurniko j Siaurius;
VUB RS: £. 48, b. 32648, 1r-2v (2v — adresas) (lenky kalba).

Farconi J[eEaN] ver VBau VBanosny @aaxonuit,] 1808-01-25: Laiskas Teodorui Narbutui is
Slanimo j Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 175r-176v (176v — Narbuto prierasas lenky
kalba) (pranciizy kalba).

GRrRaBOVSKIS, MykoLas, 1843-04-24: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Aleksandruvkos i Lyda;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 32r-33v (33v — adresas rusy kalba) (lenky kalba).
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GRAFr, WiLHELM, 1833-1835: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i Lyda; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/5, 218r—220r; 222r; 224r-227r (pranciizy kalba).

GRrAFF, WILHELM, 1833-11-06: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i Lyda; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/5, 218r—220r (prancuzy kalba; ten pat Narbuto prierasas lenky kalba).
GrozMANIS, Juozaras, 1841: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Vilniaus } Siaurius; LMAVB

RS: f. 18, b. 185/2, 34r-35r (lenky kalba).

GrozMmANTISs, Juozaras, 1841-05-30: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 34r (lenky kalba).

GrozMmANISs, Juozaras, 1841-07-01: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 35r (lenky kalba).

IenaTAviCius, VINCENTAS, 1847-11-18: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Petrozavodzko }
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 45°r—46v.

JaxuTavicius, DioNnizas, 1841-04-29: LaiSkas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Lyda; LMAVB
RS: £. 18, b. 185/4, 179r-180v (180v — adresas) (lenky kalba).

Janovskis, VINCENTAS, 1834-12-04: Laiskas Teodorui Narbutui is Tarnovscinos i Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 18/4, 181r (lenky kalba).

JaroSEvICIUSs, Juozaras, 1845-01-28: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Belsko } Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 177r-178v (lenky kalba).

Junpziras, JoNnas, 1847-1856: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Ivaceviciy, Slanimo, Varsuvos
ir Vilniaus i Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b.185/4, 182r-190r (lenky kalba).

JunbpziLas, JoNnas, 1856-05-06: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Varsuvos Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 186r-187r (lenky kalba).

JunpziLas, Jonas, 1856-07-25: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Ivacevidiy j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 182r-183v (lenky kalba).

JUREVICIENE-NARBUTAITE, KaMILE, 1836-1839 (taip pat vienas nedatuotas laiSkas): Lais-
kai Teodorui Narbutui i§ Jur$iskiy j Siaurius, LMAVB RS: f. 18, b. 185/3, 123r-129v (lenkuy
kalba).

KU - Korrespondencya Uczona (Moksliné korespondencija); LMAVB RS: f. 18, b. 185/2-185/16,
25r-791v.

vy

vy

LMAVB RS: f. 18, b. 206/2/6, 814r (lenky kalba).

KaLrmBERGAS, G., 1847-04-04: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB RS:
f. 18, b. 185/2, 47r-48r (rusuy kalba).

KARLAVICIUS, ALEKSANDRAS, 1845-06-14: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Bratomiro j Siau-
rius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 49r-49v (lenky kalba).

Kirkoras, Abpomas HonNorijus, 1843-10-25: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 206/2, 813r-813v (lenky kalba).

Kirkoras, Apomas HoNorijus, 1852-1854 (taip pat trys nedatuoti laiskai): Laiskai Teo-
dorui Narbutui i Vilniaus j Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/13, 667r-694v (lenky kalba).

Kirkoras, Abpomas HonNorijus, 1852-11-26: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/13, 685r—686v (lenky kalba).
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Kirkoras, Abpomas Honorijus, 1854-04-20: Laiskas Teodorui Narbutui i$§ Vilniaus j
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 199/2, 122r (lenky kalba).

Lavrovas, ProTras, 1847-1848: LaiSkai Teodorui Narbutui i$ Lydos i Siaurius LMAVB RS:
f. 18, b. 185/2, 56r-68r (rusy kalba).

Lavrovas, ProTras, 1848-07-17: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Lydos i Siaurius; LMAVB
RS: £. 18, b. 185/2, 57r-58v (rusy kalba).

Lydos pasto kontoros kvitas, 1843-02-02; LMAVB RS: f. 18, b. 185/3,131r (rusy kalba).

LMAVB RS - Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankraséiy skyrius.

MariNovskis, Mikarojus, 1843-1850: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Vilniaus Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/11, 567r-631v (lenky kalba).

MariNnovskis, MikaLojus, 1843-04-23: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/11, 567r-567v (lenky kalba).

MariNnovskis, MikaLojus, 1844-02-28: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/11, 583r-584v (584v — adresas) (lenky kalba).

MariNnovskis, MikaLojus, 1844-03-08: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/11, 585r-586v (lenky kalba).

MariNnovskis, MikaLojus, 1846-02-19: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/11, 611r-612v (612v — adresas) (lenky kalba).

MariNnovskis, MikaLojus, 1846-08-08: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/11, 618r-619v (619v — adresas) (lenky kalba).

MARCINOVSKIS, ANTANAS, 1841-1844: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 74r-80r (lenky kalba).

MARCINOVSKIS, ANTANAS, 1842-10-22: LaiSkas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/2, 75r-76v (76v — adresas) (lenky kalba).

MARCINOVSKIS, ANTANAS, 1844-01-29: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 80r (lenky kalba).

MARCINOVSKIS, ANTANAS, 1844-11-29: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 78r-79r (79r — adresas) (lenky kalba).

Mosinskis, ANTANAs, 1838: LaiSkai Teodorui Narbutui i LiubeSivo i Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/2, 81r-82v (lenky kalba).

Mo3iNskis, ANTANAS, 1838-02-05: Laitkas Teodorui Narbutui i§ LiubeSivo j Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/2, 82r—-83v (83v — Narbuto ranka rasyti Kazimiero Narbuto bio-
grafijos apmatai) (lenky kalba).

Mroxkovskis, 1836-1837: Laitkai Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius; LMAVB RS: f. 18,
b. 185/4, 192r-201v (201v — adresato pavardé ir karinis laipsnis (kapitonas) (lenky kalba).

MRroxkovskis, [1837:] Laiskas Teodorui Narbutui i§ Gardino j Siaurius; LMAVB RS: f. 18,
b. 185/4, 198r-199r (Siaurius $is laiskas pasieké 1837-11-15) (lenky kalba).

Narierski, KARL EpuarD von, 1833-1844: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Rygos i Lyda;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 134r-144v (144v — adresas) (vokieciy kalba).

Narierski, KaArRL Epvuarp von, 1842-11-06: Laisko i$ Rygos j Lyda vokas su adresu ir
atgaliniu adresu; LMAVB RS: £. 18, b. 185/6, 266r-266v (rusy ir vokieciy kalbomis).

NARBUTAS, JusTINAS, 1837-1843: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Jursiskiy j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/3, 116r-118%v (lenky kalba).
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NArRBUTAS, JUSTINAS, 1837-02-13: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Jursiskiy j Siaurius; LMAVB
RS: {. 18, b. 185/3, 116r-116v (lenky kalba).

NarBuTAs, LEONARDAS, 1835: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Gardino i Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/3, 102r-112v (lenky kalba).

NAarRBUTAS, LEONARDAS, 1835-02-01: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Gardino i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 102r; 115r (lenky kalba).

NarBUTAS, STANISLOVAS, 1856-06-13: Laiskas Teodorui Narbutui is Kosavos j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 119r-120v (lenky kalba).

NARBUTAS, STANISLOVAS; TERESE NARBUTAITE,; KLEMENTINA NARBUTAITE, 1854
[ménuo ir diena nenurodyta:] Sveikinimas Naujyjy mety proga Teodorui Narbutui i§ Ko-
savos i Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/3, 100r-101r (100r — 100v — vokas; 100r — adresa-
to vardas ir pavardé pranciizy kalba) (lenky kalba).

NarsBuTas, TEoDORAS, [be datos]: LaiSkas Ignacijui Onaceviciui i$ giauriq 1 Sankt Peter-
burga; LMAVB RS: f. 18, b. 185/6, 265r-265v, 283r-283v (juodrastis) (lenky kalba).

NarBuTas, TEoporas, 1836-11-09: Laiskas Grigorijui Doppelmajeriui i$ Siauriy j Garding;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 121r-122r (juodrastis; rusy kalba).

NarBUTAS, TEODORAS, 1837-08-10: Laiskas Grigorijui Doppelmajeriui i$ Siauriy j Gardina;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/6, 272r (juodrastis; rusy kalba).

NarBuTas, TEODORAS, 1838-04-20: Laiskas Antanui Mosinskiui i§ Siauriy j LiubeSiva;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 132r-133v (lenky kalba).

NarBuTAas, TEoDORAS, 1839-1840: LaiSkai Juozapui Pomarnackiui i$ Siauriy j Bratnava;
Lietuvos literatiiros ir meno archyvas: f. 96, ap. 1, b. 92, 1r-7v (lenky kalba).

NarBuTas, TEoporas, 1839-05-18: Laiskas Juozapui Pomarnackiui i§ Siauriy j Bratnava;
Lietuvos literatiiros ir meno archyvas: f. 96, ap. 1, b. 92, 2r-3v (lenky kalba).

NarsBuTas, TEoDORAS, ~1845: Uzrasas ant virSelio aplanko, i kurj sudéti Ignacijaus Ona-
ceviciaus laiskai Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i Siaurius; LMAVB RS: f. 18,
b. 185/12, 631r (lenky kalba).

NarBuTas, TEoporas, ~1848: Uzrasas ant virSelio aplanko, j kurj sudéti Aniceto Renjé
laitkai i§ Vilniaus, Druskininky ir Jur$iSkiy Teodorui Narbutui j Vilniy ir Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 344r (lenky kalba; vélesni jrasai lietuviy kalba).

NarBuTas, TEoporas, ~1851: UZrasas ant virselio aplanko, j kurj sudéti Alberto Danilec-
kio laiskai i§ Gardino ir Druskininky Teodorui Narbutui i Siaurius; LMAVB RS: f. 18,
b. 185/16, 726°r (lenky kalba; vélesni jrasai lietuviy kalba).

NarBuTas, TEopORAS, ~1854 ir nenurodyti autoriai ~1865: Uzrasai ant virselio aplanko, j
kurj sudéti Simono Daukanto laiSkai i Sankt Peterburgo ir Varniy Teodorui Narbutui i
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/8, 291°r (rusy ir lenky kalbomis).

NARrRBUTAS, VINCENTAS, 1844: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Vilniaus } Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/3, 90r-99r (lenky kalba).

NarBuTas, VINCENTAS, 1844-02-15: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/3, 91r-91v (lenky kalba).

NarsuTT, TEODOR, 1835-1863: Dzieje starozytne narodu litewskiego 1-9; LMAVB RS: f. 17,
b. 244/1-244/9.
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[NarBUTT, TEODOR,] ~1844: Historya Kosciota Ejszyskiego. Wyjeta z Wizyty Biskupiej 1742. Za
Probostwa Ksigdza Tomafza Korsaka, Dziekana Radénskiego; LMAVB RS: £. 18, b. 207/1/1, 41r—42r.

[NarBUTT, TEODOR,] ~1845: Do Biografij Onacewicza Zegoty; LMAVB RS: f. 18, b. 185/12,
664r-664v.

[NarBUTT, TEODOR,] 1842-1843: Index historicorum monimentorum Lituaniae 1-4;, LMAVB
RS: f. 18, b. 206/5; b. 207/1/2; b. 207/3; b. 207/4.

[NarBuTT, TEODOR,] ~1851: Spisanie Museum w Szawrach; LMAVB RS: {. 18, b. 185/1, 1r—23r.

[NarBuTT, TEODOR,] ~1852a: Powiesci Litewskie. Przez Teodora Narbutta. Tomik I. Rekopism
wlasnoreczny Autora; LMAVB RS: £. 18, b. 206/2/6, 736r-742v (kiirinio fragmentas).

[NarBUTT, TEODOR,] ~1852b: Powiesci Litewskie. Przez Teodora Narbutta. Tomik II. Rekopism
wlasnoreczny Autora; LMAVB RS: f. 18, b. 207/1/1, 57r-192r (karinio fragmentas).

OLsEvskis, VitaLris, 1836-08-08: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Kijevo j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 1. 145r-146v (lenky kalba).

OnacevicCius, Ienaciyjus, 1836-1843: LaiSkai Teodorui Narbutui i$ Sankt Peterburgo i
Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/12, 634r—663r (lenky kalba).

OnacEevicius, IeNacryus, 1836: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i Siaurius;
LMAUVB RS: {. 18, b. 185/12, 634r—635r (Siaurius $is laiskas pasieké 1836 m. balandj) (lenky
kalba).

OnNacevic¢ius, IeNacryus, 1838-07-22: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo j
Lyda; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 636r-639r (lenky kalba).

OnaceviCius, IeNacrijus, 1840-08-06: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i
Lyda; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 640r-643v (lenky kalba).

OnNacevic¢ius, IeNacryus, 1841-08-21: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i
Lyda; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 662r-663v (lenky kalba).

OnaceviCius, IeNacrijus, 1842-01-28: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i
Lyda; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 648r-649v (lenky kalba).

OnNacevic¢ius, IeNacrjus, 1843-09-13: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Sankt Peterburgo i
Lyda; LMAVB RS: £. 18, b. 185/12, 654r-657v (lenky kalba).

OnaceviCius, IeNacijus, [be datos]: Laisko i§ Sankt Peterburgo j Lyda vokas su adresu;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/6, 268r-268v (rusy kalba).

ORGELBRAND, SAMUEL, 1846-02-03: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Varsuvos j Lyde; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/5, 209r-210v (210v — adresas) (lenky kalba).

PeTrIKOVSKIS, IgNacrijus, 1836-01-21: Laiskas Teodorui Narbutui is Kulvos | Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 154r-155v (lenky kalba).

PratoNAs, ARCHIMANDRITAS, 1834-05-29: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 156r-156v (lenky kalba).

PomarNAcCKkiIs, Juozaras, 1838-1840: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Bratnavos Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 147r-153v (lenky kalba).

POMARNACKIS, JuozaPAs, 1838-11-18: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Bratnavos j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 147r-148r (lenky kalba).

PoMmARNACKIS, Juozaras, 1839-04-24: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Bratnavos i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 149r (lenky kalba).
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PorriNskis, ANToNIs, 1841-11-24: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Poznanés } Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/10, 483r—484v (484v — adresato pavardé) (lenky kalba).

PurkaMERTS, LAURYNAS, 1845-11-02: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Baltininky (?)j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 157r-158r (lenky kalba).

RaczyxXski, EDwarD, 1838-07-26: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Poznanés j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 159r-160v (160v — adresato vardas ir pavardé) (lenky kalba).

RACKEVICIUS, VINCENTAS, 1859-07-26: Laikas Teodorui Narbutui i§ Skerdimy j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 206/2/7, 825r-826r (lenky kalba).

REYHER, GusTav ApoLprH, 1852-1854: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Mintaujos i Lyda;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/5, 208r; 252r-255v; 257r-264v (vokieciy kalba; adresai — rusy kalba).

RevnER, GUusTav ApoLrH, 1852-10-16: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Mintaujos j Lyda;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/5, 259r-260v (260v — adresas rusy kalba) (vokieciy kalba).

REYHER, GusTAav ApoLrrH, 1854-01-02: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Mintaujos j Lyda;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 252r-252v (252v — adresas rusy kalba) (vokieciy kalba).

RENJE, AN1cETAS, 1840-1845: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Vilniaus, Druskininky, Jursiskiy
ir nenurodyty viety j Siaurius; LMAVB RS: {. 18, b. 185/10, 344r-565v (lenky kalba).

RenjE, AN1ceETAs, 1842-04-10: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 506r-507v (lenky kalba).

RENJE, AN1ceETAas, 1842-10-23: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 486r-488v (lenky kalba).

RenjE, AN1cETAS, 1843-02-17: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 470-471 (lenky kalba).

RENJE, AN1ceETAas, 1843-03-15: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 465r-466v (lenky kalba).

RenjE, AN1ceETAs, 1843-03-31: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus } Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 463r-464v.

ReENyE, AN1ceETAs, 1843-04-23: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 461r-462v (lenky kalba).

RenjE, AN1cETAS, 1843-10-26: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus } Siaurius; LMAVB
RS: £. 18, b. 185/10, 449r-450v (lenky kalba).

RENJE, ANi1ceETas, 1843-11-09: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 447r-448v (lenky kalba).

RenjE, AN1ceETAS, 1843-11-20: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 446r-446v.

RENJE, AN1ceETAs, 1843-12-16: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 440r-441v (lenky kalba).

RenjE, AN1cETAS, 1843-12-21: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus } Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 437r-439v (lenky kalba).

RENJE, AN1ceETAs, 1844-04-25: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 420r-421v (421v — adresas) (lenky kalba).

RenjE, AN1cETAS, 1844-11-20: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus } Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/10, 387r-388v (lenky kalba).
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RocGaLskis, LEonas, 1836-05-07: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Varsuvos j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 161r-162v (lenky kalba).

ScHUBERTT, EDUARD, 1840-1846: Laiskai Teodorui Narbutui ir saskaitos i$ Sankt Peterbur-
go i Lyda; LMAVB RS: f. 18, b. 185/5, 241r-251r (vokieciy, pranciizy ir rusy ir kalbomis).

ScuHUBERTT, EpUuARD, 1843-01-01: Teodorui Narbutui iSrasyta saskaita uz pirktas knygas;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/4, 249r (prancuizy ir vokiec¢iy kalbomis).

SEMioNnovAs, ALEKSEJUS, 1843-06-28: LaiSkas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 167r (rusy kalba).

SirokoMLE, VLaDIsLOVAs, 1854-08-04: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Vilniaus (?) i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 168r (lenky kalba).

STrROKOVsSKIS, Liupvikas, 1838-01-25: Laiskas Teodorui Narbutui is Gardino Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/4, 165r-166r (lenky kalba).

SMYDEHAUZENAS, KarROLIS, 1853-02-26: Kvitas, patvirtinantis, kad gavo Teodoro Narbuto
rankrastj Bandomirowie. Powies¢ Kurlandzka; LMAVB RS: f. 18, b. 185/5, 256r (lenku kalba).

SmypEHAUZENAS, KarROLIS, 1852-1853: Laitkai Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/5, 211r-217r (lenky kalba; adresato vardai adresui skirtose laisko
vietose — pranciizy kalba).

SmypEHAUZENAS, KaROLIS, 1852-06-17: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/5, 217r (lenky kalba).

SMyYDEHAUZENAS, KarOL1s, 1852-11-04: Laidkas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 213r—214v (214v - adresato vardas ir pavardé adresui skirtoje
laiSko vietoje — pranciizy kalba) (lenky kalba).

SMypEHAUZENAS, KaROLIS, 1852-12-04: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 215r-216v (216v — adresato vardas ir pavardé adresui skirtoje
laiSko vietoje — pranctizy kalba) (lenky kalba).

SMYDEHAUZENAS, KarOLIs, 1853-02-26: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Vilniaus i Siaurius;
LMAVB RS: £. 18, b. 185/5, 211r-212v (212v — adresato vardas ir pavardé adresui skirtoje
laisko vietoje — pranciizy kalba) (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHijus, 1843-10-11: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Slobodkos j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 695r-996v (lenky kalba).

TiskeviCius, EustacHIjus, 1844-03-02: Laiskas Teodorui Narbutui is Slobodkos j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 698r (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHijus, 1845-04-07: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Barysavo per Lyda
i Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/14, 699r—700r (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHIjus, 1845-07-03: Laiskas Teodorui Narbutui i$ Barysavo j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 701r-702v (702v — adresas rusy kalba) (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHIjuUs, 1846-01-19: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Barysavo i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 703r-704v (704v — adresas rusy kalba) (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHIjus, 1846-03-03: LaiSkas Teodorui Narbutui i$ Barysavo j Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 705r-705v (lenky kalba).

Tiskevicius, EustacHIjUs, 1847-06-26: LaiSkas Teodorui Narbutui i§ Barysavo i Siaurius;
LMAVB RS: f. 18, b. 185/14, 706r-707v (lenky kalba).
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Tiskevicius, EustacHIjus, 1847-07-03: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Barysavo i Siaurius;
LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 701r-702v (702v — adresas lenky ir rusy kalbomis) ( lenky
kalba).

Tiskevicius, KonsTaNTINAS, 1839-12-19: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Lahoisko Siau-
rius; LMAVB RS: {. 18, b. 185/14, 708r-708v (lenky kalba).

Turskis, KsaveEras, 1844-1845: Laiskai Teodorui Narbutui i§ Parodtinio j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 169r-171r (lenky kalba).

Turskis, Ksaveras, 1844-07-30: Laiskas Teodorui Narbutui i§ Parodtnio j giaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 169r (lenky kalba).

Turskis, Ksaveras, 1845-11-02: Laigkas Teodorui Narbutui i§ Parodiinio j Siaurius; LMAVB
RS: f. 18, b. 185/4, 170r-171r (lenky kalba).

VorrcanGas, KsaveEras, 1844-1847: Laiskai Teodorui Narbutui i$ Druskininky, Gardino
ir Vilniaus i Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/15, 709r-725r (lenky kalba).

VUB RS - Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius.

VVB - Vilniaus vieSoji biblioteka.

ZAVADZKIS, ADOMAS; JUOZAPAS ZAVADZKIS JAUNESNYsIS, 1840-1849: Laiskai Teodo-
rui Narbutui i$ Vilniaus j Siaurius; LMAVB RS: f. 18, b. 185/5, 223r; 228r— 240v (lenky
kalba).
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Reda Griskaité
TEODOR NARBUTT’S SCIENTIFIC CORRESPONDENCE AS TESTIMONY
TO THE ‘ACADEMIC’ NATURE OF DZIEJE NARODU LITEWSKIEGO

Summary

The critique of Dzieje narodu litewskiego (The History of the Lithuanian Nation 1-9, Vilnius,
1835-1841, (DNL)) had always made Teodor vel Teodor Mateusz Narbutt (vel Ostyk-Nar-
butt, 1784-1864) argue that he was not a layman nor a wilful forger. His own approach to
defending himself against the attack was unique: he prepared a second edition of DNL,
Muytologija Litewska ze sczegétami do wiary, obyczajéw i oswiaty przedchrzesciarnskiej Narodu lite-
wskiego odnoszqcemi sig (Lithuanian Mythology with Details about the Belief, Customs, and pre-
Christianity Education of the Lithuanian Enlightenment, 1848), intended to publish the collec-
tion of sources of Lithuanian history kept at his manor in Szawry (Lith. Siauriai; Grodno
Governorate, as of 1843 Vilnius Governorate, Lida Region), and finally, as proof of his
honest work, pieced together his scientific correspondence — the letters from scholars, old
collectors, and other citizens that cared for Lithuania’s past. Today, this collection that Nar-
butt made himself — Korrespondencya Uczona (Scientific Correspondence [KU]) is kept at the
Manuscript Department of the Wroblewski Library of the Lithuanian Academy of Science
(WLLAS; f. 18 [Manuscript collection B*], b. 185/2-185/16, 25r-791v).

Narbutt’s peculiar method of defence bore an ad te ipsum character; however yet, due to
historic circumstances (the sequestration of the Szawry manor, the seizure of the library
and its transfer to the public library of Vilnius), originally designed as a tool of self-reflec-
tion, the collection became accessible to the public. And researchers dug into letters ad-
dressed to Narbutt with much gusto indeed. Nonetheless, the real attention grabbers were
the celebrity names in this collection. Hence, just like the printed work of this historian, his
handwritten legacy (in this case, correspondence), too, would often merit a fragmented
read, which was largely due to its tremendous volume. For instance, DNL has 5,220 pages,
KU 766 archival pages — a total of 1,532 pages recto and verso.

In other words, letters to Narbutt were never approached in corpore, as an intentionally
built collection with an incredibly bright idea and purpose. The idea that the appearance
of this epistolary compendium had been inspired by autograph-hunting, a hot trend at the
time, should be disregarded straight away, because not every one of Narbutt’s correspon-
dents was a celebrity. With a few exceptions, their overarching trait was intellectual work
and love of Lithuanian antiques. The goal of the article was to approach the collection of
letters to Narbutt as a whole, as a means of self-reflection a unique weapon of defence.
Narbutt’s epistolary collection had never been dissected from any of these angles.

The research has showed that today, KU consists of 386 letters. It is correspondence in
Polish, German, Russian, and French (in the order of appearance) written in 1808-1858 (4
letters are not dated). Of the authors of the letters, 68 are men, 3 are women. The social
picture of KU is very colourful: from gymnasium students to civil governors, from clergy
to members of governorate statistical committees. Still, most of Narbutt’s correspondents
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were historians, archivists, and litterateurs. Some of the authors were litterateurs just as
they were landlords; historians, as they were government officials; clergymen, as they were
collectors. This motley crew had one thing in common: they all had read DNL.

Cataclysmic political developments have prevented us from having KU in its final form.
Not all the letters Narbutt himself had included in his collection have survived to this day.
However, regardless of how incomplete KU today is, it features the names of nearly every
scholar of Lithuania’s history or lover of Lithuanian antiques of the period nonetheless. The
underlying theme of KU is Lithuania’s history, search for and dissemination of historic
sources. The letters wax lyrical about DNL, while criticism is very subdued, if any. The
collection reveals Narbutt as a prominent authority figure, a person that had rocked both
the scientific world of the history of Lithuania and the public in general.

KU had a high psychological value for Narbutt as well. DNL’s critique in the press was
a source of daily stress, and the letters from Narbutt’s correspondents pointed to quite the
opposite — approval of his research and DNL’s dissemination amidst the society. That was
probably the reason why Narbutt fostered this collection so much. His ongoing concern was
evident in his handmade folders for the letters, and even more so in his own notes. The
books in his library were the only other thing that he would approach in a similar manner.

20" century historians have come to consider KU as a weighty piece of evidence of
Narbutt as an honest researcher. However, what matters so much more is not the case of
the so-called case of historic (non-)falsification, but the perception of KU as a whole. Most
of the letters were written after the closure of the Imperial University of Vilnius. There was
no official Vilnius school of history any more, but the historic thought had survived. It
would present itself through search for and dissemination of sources of Lithuanian history,
through historic tracts and reviews (anonymous as often as not). It would become evident
on yet another level: in letters, hence private media that served as a forum for curious sci-
entific seminars and epistolary dialogue on the subject of the history of Lithuania. It was
through no accident that, instead of opting for just Correspondence, Narbutt titled his collec-
tion Scientific Correspondence. It stands to represent Szawry in its own peculiar way as well.
The provincial manor became an intellectual centre — something that would have been
impossible but for DNL, with all the mistakes that were (not) made in the tract.
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